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ACORD DE GRANT

Prezentul ACORD. DE GRANT (PAcordul™) este incheiat la 10 noiembric 2015 intre
Republica Moldova, 1eprezentatd de Ministerul Transporturilor §i Infrastructurii Drumurilor
("Ministerul™), Imrepnndu ca de Stat Calea Ferata din Moldoxa (denumitd in continuare
“Beneficiar”) si Banca Europeani Peniru Reconstructie si Dezvoltare (denumxta in
continuare "Banca’ sau BI.-RD”)

iNTRUCAT:

(A) BERD este o institutie financiarid mternaponala, infiintatd in temelul dreptului
internajional, conform Acordului de Inﬁmtare a Bancii Europene pentru Reconstructie si
Dezvoliare (Acordul de Inﬁm;are a Béncii”) d1n 29 mai ]990

(B) La 14 noxembrxe 2014, Bdnca a mchexat un Acord de 1mprumut cu Repubhca Moldova
reprezentata de. Ministerul Flnantelor in calitate de Imprumutat conform céruia Banca, in
calitate de Credltor ofera un fmprumut de pané la-52.500 000 EUR (cmclzem si doud de
milioane cinci sute: de mii de euro) pentru ﬁnantarea unei parti din Proiectul de Restructurare
a Cailor Ferate din Moldova (,,Pr01ectul” , descris in Acordul de Imprumut sub rezerva
termentlor si condxtulor din Acordul de. unprumut care se pot modlﬁca penod1c (”Acordul
de lmprumut”) : - o .

© Imprumutatul va pune la dlspozma Beneﬁc1arulu1 sumele din Acordul de unprumut, in

vederea implementarii Prmectulul conform termenilor si condltulor din Acordul aditional de
imprumut, incheiat intre. Irnprumutat si¢ Beneﬁcxar, _condltu care se pot modlﬁca penodlc
(”Acordul de 1mprumut subsndlar”) -

(D) La 14 noxembrle 2014 Banca a 1nchelat un Acord de pr01ect cu Beneﬁcxarul care se-
poate modlﬁca periodic (”Acordul de proiect”), conform ciruia, avand in vedere 1nche1erea
de citre. Bancd a Acordului de imprumut, Beneﬁclarul a acceptat executla Pr01ectulu1
conform termemlor 51 condltnlor dm Acordul de pr01ect -

(E) Imprumutatul $l Beneﬁcxarul mtentloneazﬁ sé obtmé ﬁnantare de grant de la Uniunea
Europeand (,,Donator”) prin intermediul Facilititii de. Invest1;u pentru Vecmétate ("FIV ")
pentru co-finantarea achizitiei de locomotive finantats in cadrul Proiectului, in termenii $l
conditiile stabilite intr-un acord contributie semnat la 22 decembrie 2014 dintre Banci si
Uniunea Europeana (,,Acordul de Contrlbutle”)

(F) in urma Acordului de Contributie, Banca a acceptat si prelungeasca, si si gestioneze §i
s4 administreze, un grant in suma care nu va depisi 5 000 000 EUR (cinci milioane de euro)
din sursele Contributiei FIV, sub rezerva si in termenii §i conditiile stabilite in prezentul
Acord, si care va fi utilizat pentru a co-finanfa achizitia Elementelor finantate de grant (asa
cum este definit in continuare) in cadrul Proiectului.

DREPT URMARE, PRIN PREZENTUL SE CONVINE _ASUPRA
URMATOARELOR: .. R
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ARTICOLUL - DEFINITIHL, REFERINTE SETITLUR]
Scefiunca 1O Detinitii

Fermenti si expresitle cu majuscule din acest Acord (inclusiv orice anexe si exemple), dar
carc nu sunt definite in acest Acord, au acceasi semnificalic atribuita in Acordul de
imprumut, Acordal de proiect si‘sau Termenit §i Conditiile Standard, atunci cind sunt
utilizatt in acest Acord.

De ficcare datd cind sunt utilizati in acest Acord (inclusiv In considerente si in anexe), cu
cxcepfia cazurilor in care contextul impune altfel, urmalorii termeni au sensurile atribuite
mai jos:

"Acordul de Infiinfare 2 arc Tnfelesul atribuit in Considerentul (A).
Bancii”
"Contract(e)” inseamnd contractele existente sau care urmeazi a fi

incheiate intre Beneficiar si oricare Contractanti, cu forma
$i continutul aprobat de cdtre Bancd, in legiturd cu.
‘achizitia’ de locomotive pentru Proiect, inclusiv Elemente
finantate de grant, si care vor fi finanjate in intregime sau
partial prin Finantare de grant. '

?»Contractant (§i)” Inseamna fiecare si totalitatea de contractanfi si furnizori
cu reputatie adecvatd, care urmeazd a fi angajati: de
Beneficiar, In legiturd cu achizitia de locomotive, fiecare
din acegti contractanti fiind selectat in conformitate cu
sectiunea 3.06 (Achizitiile) a acestui Acord.

"Debursare" inseamnd debursarea oricirei parfi din Finantarea prin
grant, In mod periodic, conform sectiunii 2.02
(Debursdrile) a acestui Acord.

»Donator” are intelesul atribuit in Considerentul E.
"Data efectivi" inseamnéi data la care acest Acord intrd in vigoare in
’ conformitate cu sectiunea 7.01 (Data de intrare in
vigoare).
”Fond” are intelesul atribuit in Considerentul E.

»Regulamentul Fondului” Inseamnd Acordul de Constitnire a Regulilor de
Implementare a Facilitdtii de Investifii pentru Vecinatate,
din 26 ianuarie 2009, pasibil de modificari periodice.

”Elemente finantate de inseamnd circa 10 locomotive noi multifunctionale-.

grant”  necesare pentru Proiect, §i care urmeaza

/fi finanfate de
Finantarea prin Grant. £
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"Finantare prin grani”

“Ultima datd de
disponibilitate pentru
Finantarea prin grant”

»Acord de imprumut”

”Finantare prin .
imprumut” -

»Minister”

”Reprezentantul aptorlzat
al Mmlsterulm” ca

”Plan de achlzlt_;l?? o

Proiect” -
?Acord de Proiect??-

”Data de finahzare a
pronectulun

"Consultantul de
Implementare a
Proiectului”

are Infelesul atribuit in Sectiunea 2.01 (a) (Suma, valuia si
scopul) din acest Acord.

inseamna data specificatd in sectiunca 2.02 (a) (Ultimu
dutd de disponibilitate pentru Mnanza} eq prin granf) din
acest Acord. -

are in’;elesulv atribuit in Considerentul B.

-inseamni ﬁnani;area pusd la dispozifie sau care-urmeazd a
- fi pusd la dispozitie Imprumutatulux de citre. Bancd, In

temeiul Acordului de imprumut, %1 oferitd Beneficiarulu
confoxm termemlor dm Acordul de Imprumut Subsidiar.

. jnseamna Repubhca Moldova, reprezentata de Ministerul
 Transporturilor si Infrastructurii Drumurilor ori oricare alt
: mlmster relevant :

1nseamnﬁ Mlmstrul Transportunlor si Infrastructurii

- Drumurllor S

Inseamnﬁ planul de achlzltn pentru. Proiect, mclusw
Elementele finantate prin grant, in forma §i° continutul
acceptate de Bancd; si care poate fi modificat periodic de

' catre Beneﬁmar cu acordul prealabll in‘scris al Bancu

‘ are mtelesul atnbult in ConS1derentul B.

are mtelesul atnbmt in Con51derentul D.

1nseamna data la care au avut loc toate actiunile de mai jos:

(a)- Beneficlarul a expedlat Bancn si Consultantulux»
2 pentru unplementarea prmectulm o mstlmtare cu
forma si continutul aprobat de citre Banci, semnatd
de Reprezentantul autorizat al Beneficiarului, in care

- se certifica finalizarea Proiectului; -

(b)  Banca a primit un certificat din partea Consultantului
pentru. implementarea - proiectului, cu forma si
continutul * aprobat de cétre Banc3, In care se
confirmd fird rezerve importante ca Proiectul a fost
finalizat; si

(¢) Banca a expediat Beneficiarului o Ingtiintare, in care
se confirmid cid Banca este convinsi ci Proiectul a
fost finalizat.

inseamnd consultantul/consultantii angajafi , sail.«caré -

urmeazi a fi angajati de Beneficiar, in confgrmitate-cu

Sectiunea 2.06 (Consultan{iiy a Acordului i de Proxec

pentru a asista la implementarea Proiectului. ;
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“Beneliciar™ nseamniy Calea Ferati din Moldova

YReprezeniant Autorizat inscainind Direclorul General, art o al@ persoand avtorizata

I

al Beneficiaruloi® in mod corespunzator si acfioneze din numele si s3
reprezinte Beneficiarul.

“Angajament de inseamnd un angajament menfionat in Sectiunea 2.03
rambursare” (Angajamente  de  rambursare  conditionate  si

neconditionate) din acest Acord i poate fi un ”Angajament
de rambursare conditionat” sau un TAngajament de
rambursare necondifionat”, dupd cum acesti termeni sunt
utiliza{i in acea sectiune. ' '

"Termeni §i conditii inseamnd Termenii §i Conditiile Standard ale BERD din
standard” data de 1 decembrie 2012.
Sectiunea 1.02 Interpretarea

In acest Acord:

(8)  cuexceptia cazului in care contextul impune o altd interpretare, cuvintele la singular
includ gi pluralul si vice-versa;

(b) titlurile si Cuprinsul au fost inserate doar pentru a usura referina i ele nu vor afecta
interpretarea acestui Acord;

()  cuvintele care denumesc persoane includ corporatii, parteneriate i alte persoane
juridice, iar referirile la o persoand includ succesorii §i cesionarii acceptati ai
acesteia; §i

(d)  cuexceptia cazurilor cAnd prevederile acestui Acord specifici altfel, referintele la un
anumit articol, secfiune, anexi sau apendice sunt interpretate ca referinte la acel
articol, sectiune, anexd sau-apendice specific din prezentul Acord.

ARTICOLUL II - FINANTAREA PRIN GRANT

Sectiunea 2,01 Suma, valuta si scopul

(a) Sub rezerva si conform acestui Acord, Banca accepti si ofere Beneficiarului, din
Contributia FIV, un grant in suma de 5 000 000 EUR (cinci milioane de euro) (“Finan{area
- prin grant™).

(b) Finantarea prin grant este oferita de citre Bancd, din Contributia FIV, nymai pentru a co-
finanja Elementele finantate de grant care urmeaza sa fie achizitionage in. conformitate cu
sectiunea 3.06 (Achizitiile) din acest Acord. . )




(e} Sub rezerva \eqmnu 3.05 (Sziuum de umbu/ Sare ) dm acest Awu} I manpma prin-grant
este nerambursabila, o

{d) Se confirma si se LOI’}VIHL in mod. expres 1dptul cé. Bdnca nu va fi nbhgam sa efectueze o
DLbUI'baTL sau ¢ altd plata in temeiul ;.1/:,au conform acestui Amrd cu excepia cazurilor
cind o sumé in legaturd cu, si ega!a cu acea Dubumar«. sau awa platd egte dxepombxla in
FIV inacel scop. : :

(e) Cu ’excepna’ cazurilorin care Banca coﬁsimtu contfériﬁl Elﬁmentele {inanfate de grant
vor i c,o-ﬁnan;ate de Finantarea prin grant $i Fmamaxea prm 1mprumut in propor;u]c siin
sumele stablhte in Planul de Achizitii.." e .

Sec;iun‘ea 2.()2 'Debur'sirilé =
Sub rezerva Sectluml 5. 01 (Suspendarea) Sectlunu 5 02 (Anularea de catre Bancﬁ) si
scctlunn 7.02 (Condt(ule pentru intrarea in vigoar ey dm acest Acord, Fman;area prin. grant

‘este: acordata de’ Banca: in’ mod penodlc, in una sau max multe Debursan, respectand
urmatoarele dlspozf;u . : - : : _

'(a) Ulttma data de dlspombllztate pentru F manjarea prm-' ‘;‘rant

Dreptul Beneﬁc1arulu1 de a sohclta 0. Debursare m conformltate cu acest Acord mtra in
vigoare la Data efectivi si vainceta la 23 decembne 2018 sau la oricare. altd daté ulterloara'
stablhti de Bancé la dxscretla sa $l adusa la cunostmta Beneﬁc1arulu1 L -

(b Cheltutelz ellgtbde T e T S SRR
Cu excepna cazunlor m care Banca consmte contranul Debursinle se vor. efectua numal‘

(1) cheltulehle efectuate in ceea ce pnvcste Elementele'v ﬁnan;ate de grant sl
(2) cheltulehle suportate dupa data prezentulm Acord

(c) Condz}ule de efectuare a debursartlor

Fard a limita generahtatea acestel Secnum 2 02 orice Debursare efectuata in temeiul acestui
Acord in legaturd: cu unul sau mai: multe Elemente: finangate. de. grant face obiectul
indeplinirii, sau, la discretia exclusxvi a. Banci, renuntarii, in mtregune sau partial, la data
solicitirii Debursarii a conditiei ci suma. totald a Finangarii prin Imprumut alocati pentru
acel/eiasi Element/e ﬁnan;at/e de grant conform Planului de achizitii a fost micgorati sau a
fost solicitatd in temeiul unei cereri de tragere (mlcsorare) satisfacétoare, in confonmtate cu
Acordul de imprumut. .

(d) Cererea de debursare

(1) Beneficiarul poate solicita o Debursare prezentdnd Bincii o cerere in original in
acest sens, semnati de Reprezentantul autorizat al Beneficiarului sau de o persoani
desemnati de Reprezentantul autorizat al Beneficiarului (,,Cererea de debursare”).
Cerere de debursare trebule si alba forma din Apendxcele 1 (Formular al cererii G de




(2)  Cerere de debursare va i insofita de documente si alte doveri suficiente ca forma
si confinut, care voi demonstra Bancii ¢i Beneficiaral are dreptul la suma Debursarii si
c¢i suma Debursirii au fost utilizate exclusiv pentru Elementele finantate de grant,
Aceste documente nclud, fard o se limite la, facturaffacturile Contractantului,
certificate de Beneficiar sau in numele Beneficiarului, fie pe fuctura ca atare, fie sub
forma uuut certificat separat care coniine confirmarea Bencficiarului ¢i bunurile,
lucrdrile sau serviciile au fost livrate sau executate Tn mod satisfacitor, in conformitate
cu cerinfele din acest Acord si din Contractul relevant.

(e) Valuta debursirilor

Debursérile se efectueazid in EUR, in sumd echivalentd cheltuielilor care urmeazi si fie
finanjate din Finantarea prin grant. In cazul cheltuielilor suportate in altd valutd sau alte
valute decdt EUR, Debursarea echivalentd este stabiliti astfel:

(1) Daci Beneficiarul solicits plata in EUR, suma Debursirii sc stabileste de catre
Bancd, pe baza costului de schimb care ar {i fost suportat de Banci in cazul in care
Banca ar fi procurat acea valuti sau acele valute pentru a satisface solicitarea.

(2) Dacé Beneficiarul solicita plata in valuta sau in valutele cheltuielilor, Banca, cu
conditia c# acele cheltuieli sunt intr-o valuti sau in valute disponibile, va achizitiona
valuta sau valutele respective in modul pe care Banca il consideri adecvat. Suma
echivalentd Debursérii se stabileste de cétre Banc#, pe baza costului de schimb care a
fost sau ar fi fost suportat de Banci utilizind EUR pentru a satisface solicitarea.

() Plitile in alte valute

In cazuri exceptionale, Banca poate primi o cerere din partea Beneficiarului ca plata si se
efectueze in alti valuti sau in alte valute decat EUR sau valuta cheltuielilor. In acest caz,
Banca va achizifiona valuta sau valutele respective in modul pe care Banca il considerd
adecvat. Suma echivalentd Debursirii se stabileste de citre Banc3, pe baza costului de
schimb care a fost sau ar fi fost suportat de Bancd utilizdnd EUR pentru a satisface
solicitarea.

(g) Suma minimd a Debursdrii .

Cu exceptia ultimei Debursiri, sau cu exceptia cazurilor in care Banca consimte contrariul, sumele
Debursirilor nu vor fi mai mici decit 500 000 EUR (cinci sute mii euro).

Sectiunea 2.03 Angajamente de rambursare condifionate si neconditionate

(a) La cererea Beneficiarului, cu forma si confinutul aprobat de citre Banc3, Banca poate,
conform prevederilor aplicabile mutatis mutandis din Manualul debursarilor al BERD, sa
emitd angajamente de rambursare conditionate sau necondifionate pentru a rambursa plati
efectuate de binci in temeiul acreditivelor, in legiturd cu cheltuieli care urmeazi si fie
finantate de Finantarea prin grant. Orice astfel de rambursare constituie o Debursare.

(b) in cazul unui Angajament de rambursare conditionati, obligatia de plata a' Bin 1:‘{este
suspendati sau Inceteazd imediat la orice suspendare sau anulare a Fi 1nantém prin granf de




catre Banca, conform scetiunit 5.01 (Suspendurea) sau seciiuaii 5.02 (Anularea de cdtre
Bunca) din acest Acord.

{¢) In cazul unui Angajament de rambursare necondifionat, obligajia de platd a Bancii nu
este afectatd de vreo suspendare sau anulare ulterioard a Finantarii prin grant.

Sectiunea 2.04 Anularea de citre Beneficiar

Beneficiarul poate anula oricdnd, in intregime sau pariial, orice parte nedcbursatd din
Finantarea prin grant, prin ingtiin{are prealabila in scris a Béncii la nu mai putin de treizeci
(30) zile lucratoare. Orice ingtiintare de anuiare din partea Beneficiarului este irevocabila si
obli gatorle pentru Beneﬁcmr : :

Sccpunea 2. 05 Platlle de chursare

~ (a) - Cu excepfia cazunlor in care Banca consimte contrarlul sumele care urmeaza si fie
debursate de ciitre’ Banci 1n temeiul prezentului Acord urmeazi si fie achitate direct in
contul Contractantulul respectlve indicat de Beneficiar in sohcltarea de debursare

- (b)- Daci scaden;a pentru o plata in temexul acestm Acord cade intr-o.zi care nu este o 7
_ lucratoare atunm acea plata este scadenté in Zma lucratoare unedlat urmatoare

(e} Once sume. datorate Bancn in temeiul acestm Acord se vor platx in EUR, féra compensare sau
contrapretentle ‘pentru. valoarea: la data scaden;ex, in contul din Londra, Anglia; sau din alt loc pe
care Banca 1] poate mdwa penodxc Beneficiarului prm mstun;are

ARTICOLUL III:_REALIZAREA PROIECTULUIL

Secpunea 3 01 Cooperare si mformare

(a) Dlspozx;nle de la Sec’;lunea 4.01 (Cooperare s Informare) ale Termemlor si Condltnlor .
standard. se aplicd in- totalitate conform prevedenlor aplicabile mutatis mutandzs, fard a
pl'e_]udlCIa caracterulm general al acestora, in cazul in care:

@)  referirile - la ”Imprumutat” au fost interpretate ca referm la
“Beneficiar :
(ii) referirile la "Garant" au fost interpretate ca referiri la "Minister"

(iii) referirile la -”Tmprumu ” au fost interpretate ca referiri la "Grant de
Finantare” '

(iv)  referirile la "Acord de imprumut", au fost interpretate ca referiri la
"Prezentul Acord"; si

(b)La pnmlrea informatiilor potrivit Acordului de imprumut §i Acordului de proiect, Banca
poate utiliza §i se poate baza pe orice informatii in calitatea sa de fum1zor : ,Fmantim prin
grant in temeiul acestui Acord, si invers. T

Sectiunea 3.02 Responsabilititi privind Executarea Proiectﬁlﬁ'i



(6} Cuenceplia cazuriior in care Banca consimie contrariul, Beneficiaru) unncaza:

(1) sd execute Proicetul, nclusive achizijionarea Llementelor {inanfate din grant, cu
diligend g1 eficientd in conformitaic cu Acordul de imprumut. Acordul de proicct,
prezentul Acord, Termenii si Conditiile Standard precum si prezentul Acord;

(2)  sa cxecute Proiectul in conformitate cu Planu) de achizifii, care poate i modificat
periodic de catre Beneficiar, cu acordul prealabil in scris al Bancii;

(3)  sdexecute Proiectul in conformitate cu Planul de actiuni de mediu si social; si

(4) sd Intreprindd toate actiunile necesare pentru a asigura finalizarea cu succes a
Proiectului.

(b) Prevederile Sectiunilor 4.02 (Responsabilitali privind realizarea Proieciului) din
Termenii §i conditiile standard se aplica ca §i cum ar fi stipulate complet in acest Acord,
mulatis mulandis, inclusiv fard a aduce atingere caracterului general al acestora, adica:

(1) referirile la “Imprumutat” vor fi interpretate ca referiri la "Beneficiar™; si

(i) referirile la “sume din Imprumut” vor fi interpretate ca referiri la “Finantarea
prin grant”

Sectiunea 3.03 Aspecte privind mediul si societatea

Cu exceptia cazurilor in care Banca consimte contrariul, Beneficiarul va asigura ca Proiectul
finanfat de Finantarea prin grant sd se execute in conformitate cu Secfiunea 2.05 (Clauze
privind mediul si societatea) din Acordul de proiect.

Sectiunea 3.04 :_Obligatii de sustinere ale Ministerului

(a) ~Ministerul nu ia nici o misurd §i nu permite nici unui agent §i nici unei filiale a sa si ia
vreo mésurd care. ar putea impiedica sau afecta execufia. Proiectului sau functionarea
eficientd a facilitdtilor Proiectului sau indeplinirea obligatiilor Beneficiarului in temeiul
acestui Acord. De asemenea, Ministerul asiguri ci nici o astfel de mésurd nu este luati sau
nu este permis a fi luati de oricare din subdiviziunile sale politice sau administrative, sau de
oricare din entitdtile detinute si controlate, sau care activeazi din contul sau in beneficiul
Ministerului sau al subdiviziunilor sale,

(b) Cu exceptia cazurilor in care Banca consimte contrariul, Ministerul urmeaza:

¢y sa-§1 mdeplmeasca in mod corespunzator toate obligatiile care u revin in temejul
acestui Acord si in temeiul Acordului de imprumut;

(2) sd sustind Beneficiarul in indeplinirea obligatiilor ce ii revin in temeiul
prezentului Acord, inclusiv prin luarea tuturor misurilor legislative, regulatorii si de
altd naturd, necesare sau dezirabile, §i prin alocarea sau asigurarea, sau determinind
asigurarea fondurilor si asistentei citre Beneficiar, asa cum si atunci cind are nevoie
Beneficiarul pentru a finaliza Proiectul; si

(3) sd execute orice alte documente si ia orice alte misuri pe care Banca lg stablleste
ca fiind necesare sau dezirabile pentru a pune in aplicare acest Acord, .~
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Sectiunea 3.05 Unitatea de Implementare a Proicctului (UIP)

Beneficiarul va asigura cé activitajile si usponqabtht ile UIP, me n}mn.m in sectiunea 2.03
(Unitateu de Tmplementare a Proiecrului) din Acordul de  proiect, includ achizifia
Elementelor finantate de grant si implementarea Finantirii de grant. '

Sectiunea 3.06 Achizitiile
Cu excepfia cazurilor in care: Banca consimte contrariul, ‘achizitionarea tuturor Elementelor
finantate de grant se face in conformxtate cu chuhle de achxzme ale BERD (PPR) Si se

aplicd urmatoarele:

(@) Elementele ﬁnan;ate de ;,rant vor ﬁ achmponate prin hcltatle deschisd, potrivit
Capltolulm 3 dm Reguhle de achlzme ale BERD

(b) Toate Contractele se supun procedunlor de rev1zu1re prevazute in Reguhle de achmt;lev
ale BERD - : :

_ Secpunea 3 07 Evndentc $l rapoarte ale Prmectulul' Examman

(a () Beneﬁcmrul va a31gura ca. mformatule fumlzate Bancu de citre Beneficiar - si -
mreglstranle pas(rate de catre Beneficiar, sunt in conforrmtate cu obhgatule Beneﬁcxarulux :

in calitate de Entxtatea de prmect potrmt sec’;mmx 2. 07 (Frecventa raportarii §i prezentarea L

Cenn;elor) din. Acordul de proiect, precum- §i secpuml 4.04 (Evidenta si rapoartele
prmectulux) si secpumx 5 02 (Raportarea) dm Termenu §1 condlplle standard

(1)  1nclud mformatn detahate pnvmd Conttactele Contractantn Debursénle,'

o Fman‘;area prin grant si utilizarea acesteia, Elementele finantate- de grant,
precum si ‘situatia respectdrii- fiecirei clauze din. acest Acord cu forma §i -

' con;mutul aprobat de cétre Banca, s

- (2)  contin informatii suﬁcwnte pentru a perrmte urmanrea Fi mantam prin grant in
o mod separat de Fi mantarea prin 1mprumut si :

3 mclud alte mforma;u privind, pnntre altele, Beneﬁcxarul Proiectul si
tranzactiile previzute in acest Acord, pe care Banca le poate solicita pcnodlc
51 in mod rezonabﬂ

(b) Imediat ce este disponibil,‘ dar in orice caz in termen de trei (3) luni dupa
finalizarea ultimului Contract, Beneficiarul furnizeazi Bincii un raport final certificat
de un reprezentant autorizat al Beneficiarului cu privire la utilizarea Finantirii prin
grant, care va prezenta detaliat toate Contractele, toti Contractantii, Elementele
finanfate de grant, graficele de livrare §i montaj, precum si o comparatie fafd de
previziunile initiale.

(¢) Incepind cu sfirsitul anului 2015, Beneficiarul furnizeaza Bancii un raport de-progress
anual certificat de un reprezentant autorizat al Beneficiarului, in termen de/ftSf‘de‘”zﬂe dupd,
finalizarea perioadei pe care se face raportarea. Aceste rapoarte trebI}i’ 25'sd~ corespundi




ceripjelor stabilite in Secpunea  2.07 (b) o Acordului de Proiect, precum i si include
indicatorii stabiliti in Apendicele |

(d) Beneficiarul permite si. dupd caz, ia toate misurile necesare pentru a asigura ¢ Entitatea
de protect permite Bincii i reprezentantilor Bancii, insofifi, dacd Banca considera necesar,
de reprezentanti ai donatorilor, la cercrea Bancii:

(1)  siviziteze instalatiile si santierele de constructii aferente Proiectului:

(Z2) @ examineze oricare sau loate bunurile, lucridrile §i serviciile finanate din
sume ale Finan{drii prin grant, precum si orice instalafii, statii, santiere,
cladiri, proprietdfi, echipamente, evidente §i documente relevante pentru
indeplinirea obligatiilor Beneficiarului in temeiul acestui Acord si ale
Entitétii de proiect in temeiul Acordului de proiect; si

(3) in aceste scopuri, s se intdlneasca i s discute cu reprezentanti si angajati ai
Beneficiarului sau ai Entiti{ii de proiect, dupd cum Banca considerd necesar
st adecvat.

(e) La data atribuirii unui. Contract, Banca poate publica o descriere a acestuia, numele si
na’;ionalitatjeé Contractantului si pretul Contractului.

€y Beneﬁcxarul ‘asigurd. cd Banca, Donatorul si reprezentantn lor, au acces la registrele
contablle si ev1den’§ele Beneficiarului in legiturd cu Proiectul si Finantarea prin grant.

ARTICOLUL IV - ANGAJAMENTE FINANCIARE $I OPERATIONALE :'

Séc;_iunea 4.01' Evidente si rapoarte financiare

(a) Beneficiarul trebuie si pistreze rapoarte i conturi separate cu privire la Finantarea prin-
grant, in conformitate cu standardele mtcrnatlonale de contabilitate acceptate de citre Banca
si aplicate consecvent

(b) Beneﬁciarul asigura cd informatiile furnizate Béncii de citre Beneficiar §i evidentele
pistrate de cétre Beneficiar sunt in conformitate cu obligatiile Beneficiarului in calitate de
Entitatea de proiect potrivit sectiunii 3.01 din Acordul de proiect, precum si potrivit sectiunii
5.02 (Raportarea) din Termenii gi conditiile standard:

(1)  includ informatii detaliate privind Finantarea prin grant si utilizarea acesteia,
cu forma si continutul aprobat de cétre Banci;

(2)  contin informatii suficiente pentru a permite urmérirea Finantérii prin grant in
mod separat de Finanfarea prin imprumut; si

(3)  includ alte informatii privind evidentele, conturile §i rapoartele financiare, pe

care Banca le poate solicita periodic §i in mod rezonabil.
(c) Beneficiarul va asigura ca autorizarea acordati Auditorilor in conformltate cu sec;nunea
3.04 () din Acordul de proiect de a comunica direct cu Banca s¢, ex tnde la mforma;nle
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solicitate de ciitre Banca in condifiile preycntuhu Acord §i Tn legitura cu U“h/_.afk,u Finan{arii
[in g,rdnt

Secfiunca 4.02 Desfsurarea activititii si a operatiunilor
Cu exceptia cazurilor in care Banca consimte contrariul, Beneficiarul urmeaza:

(a) sd-si indeplineascii in mod corespunzitor toate obligatiile care-ii- revin in temeiul
prezentulux Acord si in cahtate de Entitate de Proiect, Tn conformitate cu Acordul de proiect;

(b) s@ nu opereze modificiri sau s perrmt operarea modificarilor la Statutul daca asemenea
modificiri sunt incompatibile cu orice prevedere a prezentului Acord, cu exceptia
modificarilor efectuate in contextul implementirii Planului de actiuni de restrueturare (care
a fost aprobat de catre Banca in scris); si V

(©) sé execute once alte documente si sd ia orice alte maésuri pe care Banca le stabileste ca
ﬁmd necesare sau dezxrabﬂe pentru a pune in aphcare acest Acord

| %ect.lunea 4 03 Impozxtele

(a) Beneﬁcw.rul va achlta, la scaden;é, toate: Impoz:tele percepute si. datorate pentru sau-in
legiturd cu executarea, emiterea, livrarea, inregistrarea sau autentxﬁcarea notariala a acestui
Acord (inclusiv asngurarea Fmantaru prin grant) sau a oricdrui alt document avand 1egatura ,
cu acest Acord : :

(b) Nici oparte din sumele Fman;ém prin grant nuva fi utlhzaté, in mod direct sau mdlrect .
pentru plata oncaro;' Impozute ﬁe ele directe sau 1nd1recte pe tentonul Republicii Moldova
sau in alté ;aré. ‘ : ;

Secﬁunea.4.04’{ViZibilit"z;tea .

Beneﬁcxarul trebule sd ia toate masunle necesare pentru a mforma prin publicatii,
comunicate §i mijloace de informare relevante despre faptul ci Proiectul a primit fonduri de
la Fond 'sau de la Donator.: Vizibilitatea contributiei Fondului va trebui sa fie cel pufin’
echivalenti cu cea oferiti prin intermediul mass-media pentru alti donatori sau creditori care

vor susfine implementarea Proiectului, iar emblema Donatorului se va afisa de fiecare dati
cand se va afisa un anunf public cu privire la Proiect. Fird a limita generalitatea celor
mentionate, Beneficiarul:

(@)  Va invita Banca si Donatorul la orice eveniment de vizibilitate legat de Proiect,
inclusiv ceremonia de lansare, daca este cazul;

(b) Va asigura ca finantarea acordati de Donator §i Fond si fie recunoscutd in
comunicatul de pres3, care va urma semnarea acestui Acord;

(¢) Va asigura invitarea Reprezentantei UE din Moldova la ceremonia de semnare (daca
e cazul) si posibilitatea de a lua cuvantul in fata presei;

(d)  Va asigura, dupa caz, vizite de presi locale organizate si recunoasca rezultateler
Proiectului si si se asigure ci mass-media locala este congtienti ﬁnan' partea’
Donatorului si a Fondului; '
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{¢)  Va asigura intoemirea unui video privind beneliciile (care urmeaza sa fie) realizate
prin punerca in aplicare a Proicctului:

(H Va asigura ca UIP va recunoaste finangarea Proiectului de cdtre Donator si Fond in

comunicatele sale cu media §i alyi parteneri, si va face vizibile sursele de finantare pe

site-ul web al sdu, daca e cazul; si

(g)  Va asigura foto-documentarea de citre UIP a lucrului executat in cadrul
implementdrii Proiectului si impartasirea unei selectii de fotografii cu Departamentul
de Comunicare a BERD i In continuare cu Fondul/FI1V.

Sectiunea 4.05 Frauda si coruptia

Beneficiarul nu (si se asigurd cd Entitatea de proiect nu) se implica si nu permite nici unuia
din functionarii, directorii, angajatii, agentii sau reprezentantii sii autorizafi si se implice in
vreo Practicd interzisa, in legiturd cu Proiectul, Finantarea prin grant sau orice tranzactii
previzute In prezentul Acord. '

ARTICOLUL V - SUSPENDAREA SI ANULAREA; RAMBURSAREA

Sectiunea 5.01 Suspendarea

(a) In cazul in care unul din urmatoarele evenimente s-a produs si continua, Banca poate,
prin notificarea Beneficiarului §i Ministerului, si suspende in intregime sau partial dreptul
Beneficiarului la o altd Debursare in temeiul acest Acord:

(1)  oricare din Acordul de imprumut, Acordul de proiect, sau Acordul de
imprumut subsidiar, Inceteazi s mai fie in vigoare sau este reziliat;

(2)  Beneficiarul nu si-a indeplinit sau nu isi indeplineste oricare din obligatiile
sale in temeiul acestui Acord, sau in calitate de Entitate de Proiect in temeiul
Acordului de proiect, sau in calitate de debitor, in temeiul Acordului de
imprumut subsidiar.

(3)  Ministerul in calitate de Imprumutat in cadrul Acordului de Imprumut, nu a
reugit sau nu si indeplineasci oricare dintre obligatiile care ii revin in temeiul
prezentului Acord sau in temeiul Acordului de imprumut, sau, in calitatea sa
de creditor in temeiul Acordului de Imprumut, sau, in calitatea sa de creditor
in temeiul Acordului de imprumut subsidiar;

(4)  Banca a suspendat sau anulat, sau s-a produs un eveniment care oferd Béncii
dreptul de a suspenda sau anula, in intregime sau partial, dreptul
Beneficiarului in calitate de Imprumutat de a solicita Trageri, in conformitate
cu Acordul de fmprumut, potrivit sectiunii 7.01 (Suspendarea) si sectiunii
7.02 (Anularea de cditre Bancd) din Termenii §i conditiile standard,;

(5)  un eveniment mentionat in sectiunea 7.06 (Evenimente d%gccglerare) din
Termenii si conditiile standard s-a produs sau continud, iar’Banca a declarat
{ : .
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(b)

¢4 toatd Finanfarea prin imprumut sau orice parte din aceasta este datoratd i
scadenta potrivit secfiunii 7.06 (Eveniniente de accelerare) din Termenii i
conditiile standard; :

(6)  aapdrut o situafie extraordinara ca urmare a evenimentelor produse, care face
sd devind nesigurd execuia Proiectului 'sau indeplinirea de catre Beneficiar
sau Minister a obligatiilor ce i revm in temeiul acestui Acord,

(7) o declaratie sau garantie facuta de B‘e_neﬁciar sau Minister in legaturd cu
prezentul Acord a fost incorecta sau de natura a induce in eroare cu privire la
orice aspect semmﬁcatlv

8 Cu exceppa celor pernnse in sectlunea v (b) din Acordul de imprumut,
statutul Beneficiarul va fi amendat, suspendat abrogat, revocat sau derogat -
astfel incat sa afecteze matenal si negatlv operatxumle sau sltuatla fmanclara
‘a Beneficiarului sau capacuatea sa de a realiza Proiectul sau de a executa
oncare dintre obhga;nle care ii revin in temelul prezentulul Acord

(9)  Ministerul, in cahtate de Imprumutat conform Acordulm de. imprumut, a-

anulat in 1ntreg1me sau parnal orice. parte, nedebursata din Finantarea prin

- 1mprumut potrivit sectlunu 3 08 (Anularea) dm Termenn St condlmle
standard . , : : :

10y F ondul a 1ncetat in conforrmtate cu Reguhle Fondulul, sau

an - Beneﬁc1arul Mlmsterul un Contractant sau onca:e dintre oﬁ;em angajatii,
' agen;n sau reprezentan;u lor a fost gés:t vmovat, pnntr-un proces Judlmar sau
o anchetd oficiald,” de- 1mphcare Intr-o Practici- interzisd- cu privire la’
Proiectul, Flnan;area prm grant sau once tranzac;u prevézute de prezentul -

- Acord.

Dreptul Beneficiarului la o alta Debursare contmué s fie suspendat in intregime sau

partial, dupd caz, pind cind evenimentul sau evemmentele care au dus la suspendarei h

inceteazi si mai existe, cu exceptia cazurilor in care Banca a notificat Beneficiarul i
Ministerul ci dreptul la alte Debursari a fost restabilit; cu conditia, totusi, ci dreptul
la alte Debursiri este restabilit numai in masura si sub rezerva conditiilor specificate -
in acea notificare, si nici o astfel de notificare nu poate afecta ori diminua vreun
drept, competen;a sau cale de atac a Bincii cu pr1v1re la orice alt eveniment ulterior
mentlonat in aceastd Sectlune

Sectiunea 5.02 Anularea de ciitre Banci

(a)

Dacd, in orice moment, Banca stabileste, dupd consultare cu Beneficiarul si
Ministerul, ¢ o suma din Finanfarea prin grant nu va fi necesard pentru a finanta
costurile Proiectului EMIS acoperite de Finantarea prin grant, Banca poate, prin
notificarea Beneficiarului §i Ministerului, s anuleze acea sumi din Fmantarea prin
grant. La Ultima Dati de dxspomblhtate a Finan{lirii prin grant, orice- parte
nedebursati din Finantarea prin grant este anulatid automat, cu exceppa cazunlo
care Banca consimte contrariul. : -
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{(by * Dach dreptul Bencliciarului la debursarea unet pdrh din Finanfarea pnn grant
conform acestini Acord a fost suspendat pot :m cetiunii 3.61 (Suspendared) din
acest Acord pe o perioada continud de treizeci (. 0) de zile, Banca peate, prin
notificarea Bencliciarului i Ministerului, s anuleze Tn infregime sau partil
Finantarea prin grant.

(c) Dacd Banca a anulal, sau s-a produs un eveniment care oferd Bancii dreptul de a
anula, in Intregime sau pariial, Finantarea prin imprumut, potrivit sectiunii 7.02
(Anularea de cdtre Buncd) din Termenii gi conditiile standard, Banca poate, prin
notificarea Beneficiarului §i a Ministerului, s anuleze in intregime sau partial
Finantarea prin grant.

{d) Dac4, in orice moment, Banca stabileste ci:

(1)  achizitia oricdror Elemente finantate de grant este incompatibild cu acest
Acord;

) fondunle debursate in temeiul acestui Acord au fost utilizate in alte scopun
decat cele prevazute in acest Acord; sau

(3)  inlegétura cu orice Contract, un reprezentant al Beneficiarului, Ministerul sau
un Contractant s-a implicat intr-o Practicd interzisi in timpul achizitiei sau
executiei acelui Contract, fard ca Beneficiarul sau Ministerul sa fi luat masuri
oportune si adecvate, satisficitoare pentru Banci, pentru a remedia situ?;ia; '

Banca poate, prin notificarea Beneficiarului si a Ministerului, si anuleze in intregime sau-
partial Fman;area prin grant. Anularea intr3 in vigoare in momentul cind notificarea este
expediata.

Sectiunea 5.03 Angajamente de rambursare neconditionate, neafectate de suspendare
sau anulare

Nici o misurd de anulare sau suspendare nu se aplicd sumelor care fac obiectul unui
Angajament  de rambursare neconditionati incheiat de Banc3 potrivit sectiunii 2.03
(Angajamente de rambursare conditionate si necondifionate) din acest Acord, cu exceptia
cazului in care se stipuleaza expres in acel angajament.

Sectiunea 5.04 Obligatiile Beneficiarului si ale Ministerului

Fara a aduce atingere vreunei masuri de anulare sau suspendare, toate prevederile din acest
Acord isi vor pastra pe deplin validitatea i efectul, cu exceptia unor dispozitii previzute in
mod specific in acest Acord.

Sectiunea 5.05 Situatii de rambursare

in cazul in care unul din urmitoarele evenimente s-a produs si continui pe perioada
specificatd mai jos, atunci, in orice moment din timpul acelui eveniment, Banca poate, prin
notificarea Beneficiarului si a Ministerului, si solicite Beneficiarului- 51/sau Mmlsterulul
rambursarea intregii Finan{éri prin grant sau a oric#rei parti din aceasta (51 plata oncéror alte
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- sume datorate in temeiul acestui Acord), iar aceasta devine dupi accea (fira a aduce atingerc

vreunei prevedert contrare dm acest Acord) scadenta si platibild imediat:

(a)  S-a produs un cveniment specificat in scefivnea 5.01 alin. (a)(1) (Suspendareay din
acest Acord. :

(b) ~ S-a produs un eveniment specificat in secfiunea 5.01 alin. (a)(2), 5.01 alin. (2)(3).
* (Suspendarea) din acest Acord §i, daci putea fi remediat, a dUI‘dl trelzem (30) de zile
dupd ce notxﬁcarea sa a fost trimisi de Banca.

{c) Un e_veniment de accelerare speciﬁcat‘ in Acor_dhl de imprumut §i In Termenii si
condifiile standard s-a produs sau continui, iar Banca a declarat ci toatd Finanjarea
prin imprumut sau orice parte din aceasta este datoratd §i scadentd potrivit sectiunii
7.06 (Evcnlmente de accelerar e) din Termenii sx conduulc standard. '

(d  in orice moment, Banca stablleste cd un reprezentant al. Beneﬁcmrulm Mmlsterul
sau' un Contractant a fost gdsit vinovat, Intr-un proces _]lldlClaI sau intr-o anchetd
oﬁc1ala, de implicare intr-o Practicd interzisd; cu privire la Proiectul EMIS, Grantul
de ﬁnan;are sau once tranzactii avute in vcdere de’ prezentul Acord.

(é) ‘.Beneﬁmarul in calitate. de Imprumutat conform Acordulux de 1mprumut a anulat in
* “intregime sau partial orice parte nedebursati din Flnan;area prin. imprumut, potrivit
“sectiunii 3.08 (Anularea) din Termenii §i conc_h;ule standard:

ARTICOLUL VI - CARACTERUL EXECUTORIU, SOLUTIONAREA LITIGIILOR

Séctio‘n 6.01 Caracterul exécutoriu

Dreptunle 51 obligatiile Beneﬁcmrulux §i ale Ministerului sunt valabile si produc efecte
juridice in conformitate cu prevedenle lor, pnn derogare de la orice lege contrard a
Repubhcx; Moldova.. Beneficiarul § si Ministerul nu sunt in nici o circumstant in drept de a
pretinde ¢ oricare din prevederile prezentului Acord este nevalabild sau nu produce efecte
juridice, indiferent de motivul invocat. :

Section 6.02 Incapacitatea de exercitare a drepturilor

Omisiunea de a exercita sau exercitarea cu intrziere a oricdrui drept, competen{d sau mijloc
de apirare la care oricare parte la prezentul Acord are dreptul in urma neindeplinirii
obligatiilor, nu va aduce atingere respectivului drept, competentd sau mijloc de apérare, sau
nu va fi interpretati ca o derogare de la respectiva obligatie, sau o consimiire la
neindeplinirea respectivei obligatii; iar actiunea acelei parti in legéturd cu o neindeplinire a
obligatiilor sau o consimtire la o neindeplinire a obligatiilor nu va afecta sau diminua vreun
drept competentd sau mijloc de apirare a acelei par{i in legiturd cu o altd nel" depllmre a
- obligatiilor. .
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Sectiunea 6.03 Soluponarea hitigiilor

Prevederile secpiunii 8.04 (Solufionarea litigiilory a Vermenilor si Conditiilor Standard
se apiicd la [el ca si cele stipulate n prezentul Acord, mutatis mutandis, inclusiv fard a aduce
atingere caracterului general al acestora, adica:

(i) referintele la "Acordul de imprumut™ sau “Acordul de proiect” vor fi interpretate
ca fiind referinfe la “Prezentul Acord™;

(ii) referinjele la "Imprumutat™ sau “orice Entitate de proiect” vor fi interpretate ca
fiind referinte la "Beneficiar™; gi

(iii) referintele la “Garantul” vor fi interpretate ca fiind referinte la "Ministerul”.
- ARTICOLUL VII - INTRAREA iN VIGOARE, INCETAREA ACORDULUI

Sectiunea.7.01  Data ihtrﬁﬁi in vigoare

Cu exceptia cazului in care Banca, Beneficiarul si Ministerul nu convin altfel, prezentul
Acord intrd In vigoare la data la care Banca expediazi Beneficiarului si Ministerului
notificarea privind acceptarea de cétre Bancd a dovezilor solicitate in Sectiunea 7.02
" (Conditiile prealabile intrdrii in vigoare) si Sectiunea 7.03 (dvize legale) ale prezentului
Acord.

Sécfiuhea 7.02 Condiﬁile prealabile intrﬁrii ’l‘n vigoare

Prezentul Acord nu va intra in v1goare decét in cazul in care Banca are convingerea ci nici
una dintre situatiile previzute in. Secpunea 5.01(a) (Suspenda rea Acorduluz) sau Secpunea
5.05 (Cazurzle de rambursare) din prezentul Acord nu s-a produs §i nu continui, §i pini
cind urmatoarele conditii nu au fost indeplinite, in forma i confinutul aprobat de citre
Banca, sau, la discretia exclusiva a Bancii, nu au fost abrogate in tot sau in parte, sub rezerva
anumitor conditii sau necondmonat

(a) Banca trebuie si fi primit doua exemplare originale, executate in mod corespunzitor,
ale prezentului Acord;

(b) toate conditiile prealabile intririi in vigoare a Acordului de imprumut, potrivit
Sectiunii 9.02 (Conditiile prealabile intrdrii in vigoare) a Termenilor si Conditiilor
Standard si Sectiunii 6.01 (Conditiile prealabile intrdrii in vigoare) a Acordului de
imprumut, cu exceptia intrarii in vigoare a prezentului Acord, au fost indeplinite, in
forma si continutul acceptate de Banci;

(c) Banca si fi primit dovezi, in forma §i cu continutul aprobat de citre Banc#, precum
cd semnarea i implementarea prezentului Acord in numele Beneficiarului si al
Ministerului a fost aprobati sau ratificati in mod corespunzitor, cu efectuarea tuturor
actiunilor guvernamentale, administrative §i corporative necesare;

g e

(d) Banca trebuie si fi primit alte documente pe care le-a solicitat inmod ?ézp;igbil.
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sectiunea 7.03 Avizele lcgalt

Ca parte a dovezilor care urmeazi a fi prezentate conform Seciiunii 7.02° (Condifiite
prealabile intrdrii in vigoare) a prezentului Acord, Ministerul Justifiei al Republicii
Moldova va prezema sau va dispunc si fie prezentat Bancii un aviz din numele
Beneficiarului si al Ministerului, in forma si cu confinutul aprobat de Banci, i cea ce
priveste prezentul Acord, care demonstreazi ci prezentul Acord a fost aprobat sau ratificat
in mod  corespunzitor, semnat $1 predat in numele Beneficiarului si a Ministerului, si
constituie un angajament valabil si obligatoriu din punct de vederc juridic al Beneﬁcxarulux
si-al Mlmsterulm aphcabﬂ conform proprulor condml .

Sectlunea 7. 04 Incetarea dm cauza nemtraru m v1goau

in cazul in care Contractul de Imprumut nu este in v1goare la. data spemﬁcata in Sectiunea
5.03 (Rezilierea din cauza neintrdrit.in vigoare) a Contractqux de Imprumut sau oricare alti
dati comunicatd de cétre Banca: Beneficiarului in’ calitatea sa de Imprumutat in temeiul
Sec;mnu 9.04 (Rezilierea din. cauza neintrdrii in ‘vigoare) a Termenilor- si - conditiilor
standard, toate obligatiile Bé.ncn ce derivd din prezentul Acord inceteazi, cu exceptia
cazului in care Banca, luand in con51derare motivele intarzierii; stablleste o data ulterioard in
sensul prezentei. Sectlunl Banca va. nouﬁca prompt Beneﬁcmrul $l Mlmsterul despre aceastﬁ
data ultenoaré :

Sectmnea 7 05 incetarea m urma executam obhgatulor

(2) Prezentul Acord va ramane in vxgoare pana cand Beneﬁclarul si Mlmsterul $1-au
indeplinit. toate. obhgatnle conform, prevedenlor sale, cu exceptia cazurilor- de
reziliere anticipatd conform propriilor termeni; cu condltla cd prevedenle sectiunii -
6.03 (Solu}‘tonarea litigiilor) vor: rémane in v1goare $1 dupa rezﬂlerea prezentulul' ‘
‘Acord :

(b) Prin derogare de la oricare prevedere contrara a prezentulul Acord prevedenle
Sectmnn 5.05 (d) (Cazurtle de rambursare) vor rimane in vigoare dupi rczﬂlerea :
prezentului Acord timp de cinci (5) ani de la data’ f'mallzim pr01ectulu1 ‘

ARTICOLUL VIII - DIVERSE |
Sectiunea 8.01  Notificari

Orice notificare sau cerere impusa sau permis3 efectuatd in temeiul prezentului Acord, se va
intocmi in forma scrisd. Cu exceptia cazului- previzut in Sectiunea 7.01 (Data intrdrii in
vigoare) a prezentului Acord, o astfel de notificare sau cerere se va considera ca fiind
efectuat’ atunci cand va fi transmisa Partii cireia este necesar si i fie furnizate sau puse la
dispozitie, la adresa spec1ﬁcata mai jos a respectivei Pirti, sau la o alti adresd comunicata de
citre aceastd Parte prin notificare in scris a Partii care face notificarea sau cererea. Cu
exceptia cazului in care prezentul Acord sau Manualul debursérilor al BERD;,-transmiterea
se face prin inménare personald, prin posta sau prin fax. Transmiterea ﬁcuta P rin fax t buie
confirmati si prin posta. : L
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Pentrs Beneficiar:
Calea Feratd din Moldova
Str. Viaicu Pircalab 48

Chiginau MD-2012
Republica Moldova

in atentia: Directorul General

Fax: +373 222213 80

Pentru Minister:

Republica Moldova
Ministerul Transporturilor si Infrastructurii Drumurilor
Bd. Stefan cel Mare i Sfint, 162

Chigindu, MD 2004

Mqldova

in atén;ia: Ministrul Transporturilor si Infrastructurii Drumurilor
Fax:- +3732222 5393 |

Pentru Bancﬁ'.

: Banca Europeana pentru Reconstrucpe si Dezvoltare
* One Exchange Square

London EC2A 2JN
United Kingdom .
Inatentia: - Operation Administration Department
. Fax: +44 20 7338 6100

Secﬁunea 8.02 Reprezentanta

Orice acfiune impusd sau permis3 de a fi efectuatd, precum si orice document impus sau
permis de a fi executat in temeiul prezentului Acord de citre Beneficiar i Minister, vor fi
efectuate sau executate de citre Reprezentan{ii imputerniciti ai Beneficiarului si ai
Ministerului, sau de un alt functionar al Beneficiarului gi al Ministerului care trebuie
desemnat in scris de cétre Reprezentantii imputerniciti ai Beneficiarului si ai Ministerului.
Beneficiarul si Ministerul vor furniza Béncii dovada imputernicirii §i specimenul autentificat
al semniturii functionarului in cauzi, respectdnd in mare parte formularul .prezentat in
Apendicele 2 (Formular al scrisorii de imputernicire a persoanelor cu drept de semnatura)
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Sectiunca 8.03  Modificarca Acordulut

Prezentul Acord poate fi modificat printr-un instrument scris, semnat de Reprezentantul
imputernicit al Beneficiarului, Reprezentantul imputernicit al Ministeralui precum $i de un
Reprezentant imputernicit al Bancii.

Scctiunea 8.04  Limba cnglezi

Prezentul Acord a fost intocmit si executat in limba englezd. Orice document prezentat in
temeiul prezentului Acord va fi intocmit in limba englezi. Documentele in alte limbi
trebuiesc insotite de traducerea lor in limba englezd, certificatd si autentificatd, traducere
care va fi concludentd §i va purta un caracter oficial.

Sectiunea 8.015'_  Despiigubirile

(a) Beneﬁmarul §i Ministerul isi asumi. intreaga . responsab1htate si acceptd si
' despégubeascé §1 sd exonereze Banca §i func’ponam directorii, angajatii, agentii i
reprezentantii Bancii pentru si cu privire la orice obligatii, datorii, daune; despigubiri
(compensatorn punmve sau de altd natura) penahtép pretentn masuri, impozite,
taxe, costuri §1 cheltuieli. (inclusiv - taxe; cheltuieli” de Judecaté si. costuri “de
instrumentare’ a cazului) de orice - t1p si naturd; inclusiv, fird a aduce atingere
caracterului general al celor de mai sus, a celor ce rezultd dintr-un contract sau -
violarea unei leg1 (inclusiv neghjentﬁ) sau de responsablhtate strictd sau altceva; care
sunt Jmpuse ‘pretinse. sau declarate: impotriva: Baincii sau a unuia din directorii;
angajam, agentii sau reprezentan;u Bincii (md1ferent dac sunt despagubm sau nu §i '
de alte persoane in temeiul unui alt document) si care au legétura cu sau sunt cauzate
in vreun fel in mod dlrect sau indirect; de S

(lf) orice tranzac;u prevazute in prezentul Acord sau legate de executarea,
1mplementa:ea sau derularea acestma,

2 exploatarea sau 1ntretmerea mstala;nlor Beneﬁc:arulul, sau definerea,
controlul sau posesia acestora de cétre Beneficiar; sau

(3)  exercitarea de citre Bancd a oricdror drepturi si mijloace de apérare juridicd
in temeiul prezentului Acord;

cu conditia ¢ Banca nu are dreptul la despagubiri in temeiul prezentului Acord pentru
acfiunile sale savarsite din culpi grava sau cu intentie.

(b)  Beneficiarul i Ministerul confirma ca Banca incheie prezentul Acord §i acfioneazi
numai in calitate de sursi de finantare, nu si in calitate de consilier pentru Beneficiar
si Minister. Beneficiarul §i Ministerul confirma si garanteazi ci, la incheierea
prezentului Acord, au aplicat §i s-au bazat pe consilierea oferitd de cétre propm 1S31
consilieri juridici, financiari §i de alta specialitate, §i nu s-au bazat §i nu lse vor bhza
ulterior pe vreo consiliere oferitd de cétre Banca. R i
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Seetiunen 8,06 Cesiunes

Beneficiarul i Ministerul nu pot cedu sau transfera in tot san in parte, dreplurile si
obligagiile lor in temeiul prezentul Acord fard acordul prealabil in seris al Bancii.

Sectiunea 8.07  Drepturi, mijloace de aparare juridica si derogiri

Drepturile gi mijloacele de aparare juridica ale Bancii in temeiul acestui Acord nu vor fi
afectate de vreun act sau fapt care, in afard de aceasti sectiune, ar putea afecta acele drepturi
sau mijloace de apdrare juridici. Nici o actiune §i nici o intdrziere in exercitarea, si nici o
omisiune privind exercitarea, oricirui drept, putere sau cale de atac a Bancii nu va aduce
atingere respectivului drept, putere sau cale de atac, sau nu va fi interpretat ca o renuniare la
acestea. Orice renuntare la unul din termenii sau conditiile acestui Acord va fi in scris si
semnatd de citre Bancd. Dacd Banca renunta la o condifie privind o Debursare a Finantarii
prin grant, se considerd ci Beneficiarul, prin primirea acelei Debursiri, a fost de acord cu
termenii renuntdrii, iar dreptul Bancii de a cere respectarea conditiei respective va fi pistrat
in mod expres pentru orice Debursare ulterioard. Drepturile i mijloacele de apdrare juridici
previzute in acest Acord si in alte acorduri mentionate in acesta sunt cumulative si nu
impiedicd o exercitare separati sau ulterioard a acestora sau a unui alt drept sau mijloc de
apdrare juridica.

Sectiunea 8.08 Divulgarea

Banca poate si facd publice documente, informatii si alte date cu privire la Beneficiar si la
tranzactii (inclusiv copii ale prezentului Acord sau ale oriciror altor acorduri mengionate in
acesta) daca este considerat necesar de cétre Banca in legéturd cu orice disputa in care este
implicat Beneficiarul gi/sau Ministerul, in vederea respectirii sau punerii in executare a
drepturilor Béncii in temeiul prezentului Acord sau al oricirui alt acord mentionat in acesta,
sau in scopul incasdrii sumelor datorate Béncii, in vederea raportirii in conformitate cu
Regulamentul Fondului. :

Sectiunea 8.09  Duplicate

Prezentul Acord poate fi intocmit in mai multe exemplare, fiecare dintre acestea fiind
considerat original, dar toate impreuni reprezinti unul si acelasi acord.
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DREPT PENTRU CARE, partile la prezentul Acord, prin reprezentantii lor imputernicigi,,
au semuaat prezento) Acord Tn [sase] exemplare, In data mentionatd mai sus. ‘

CALEA FERATA DIN MOLDOVA

De cétre:

Numvele»:» :

- Functia:
REPUBLICA MOLDOVA

De catre:

Numele:

Funefia:
BANCA EUROPEANA PENTRU RECONSTRUCTIE §1 DEZVOLTARE

De citre:

Numele:

Functia:
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ANEXA I - INDICATOR! DE PERFORMANTA

Indicators of the
Project

Monitoring benchmarks

Operational indicators
{guantitufive)

{2041 is vaken as the base year)

Acquisition of around ten new nulti-purpose locomotives.

{where CFM’s total diese! line-haui fleet comprises 35 operational locos (71 in
latal), shunting — 27 operational {67 iu total}. Thosc in operation are largely
life expired)

Reduction in lacomotive fleet unit fuel consumption (litres per 000 gross
tonne-kmy) by 10% by 2019.

Reduction in average unit fuel consumption (litres per 000 gross lonne-km) for
new locomotives of 25% by 2019,

Reduction in unit maintenance costs (per loco-km for new locomotives) of
25% by 2019.

Reduction in unit CO; emissions in the rail sector per traffic unit of 8% by
2019,

Affirmative covenant under EBRD loan requiring adequate and timely
maintenance of the rolling stock tleet.

EBRD Transition
Impact objectives

Monitoring hencﬁninrkﬂ

Institutions, lawis and
policies ihat promole
wmarket

Approve CFM corporatisation planand prepare legal assessment report,
Implement operational sepamnon and approve accounting separation plan for
cach business unit,

Adopt 8 PSO methodology.

Approve CFM Restructuring Action Plan and start its implementation as per
timetable therein.

Subrmission to adopt the primary legislation of the R'ulway Reform Legal
Package.

Demounstration of new
replicable
behaviowr/aciivities —
Energy Efficiency

Include EE requirements into the technical specifications for the Pro_‘ect
procurement.

Adopt the Energy Efficiency Action Plan (based on the resulis of the Energy
Efficiency Audi).

Establishment of Bnergy Management unit,

Monitor and disclose energy consumption.

Implementation of the Energy Efficiency Action Plan (EEAP), including
EMIS.

- Adopt the elements of EHS system based on ISO 14001 and OHSAS 18001,

Approve a Corporate Governance Action Plan and start its implementation as

per timetable therein,




APENDICELE 1 - FORMULAR AL CERERHI DE ELIBERARE A TRANSEI

[A se marca antetul Beneﬁ’ciarului] |
o o [Data)

Banca Europeana pentru Reconstrucue s Dezvoltare
One Exchange Square

London EC2A .JN

Umted ngdom

L\uennon Operatlon Admlmstratlon Department

Operatlunea nr. (Componenta de grant)
Cererea de ellberare a transel or. [1]

Prlvmd AcorduI de grant dm _______ “fntre [Benef' iciar], [Garant] i Banca
Europeana pentru Reconstructle $l Dezvoltare (”Banca”) . _

Pnn prezenta, sohcnam ehberarea urrnatoarel Transe m confonmtate cu prevedenle
Acordulm de grant de ma1 sus

Valuta grantulul' . EUR
Valuta de plata : solxc1taté [2]
Suma(sumele) ﬁnan;ate / valuta: [3]
Data valutei: [4]

Spre platé (Beneﬁ<:1arul) [5]

Instructmm de plata (rechlzntele bancare ale Beneficnarulul)

Numele contulul beneﬁc:arulm: [6]
Numdirul contului beneficiarului: [7]
Numele bancii beneficiarului:[8]
Adresa bancii beneficiarului: [9]

Rechizitele biancii corespondente a Beneficiarului:

Numele bincii corespondente: [10]

Adresa: [11]

Numele contului: [12]

Numirul contului: [13]

Referin{a platii: [14]

Prin prezenta, confirmim faptul ci nu am solicitat anterior vreo trangd din Fman;area,
prin grant pentru a acoperi aceste cheltuieli. Nu am obtinut si nu mtenponém sa obtmem
fonduri in acest scop din alt grant, credit sau imprumut. : L
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Bunurile i servicnle acoperite de accustd solicitare an fost sau sunt achizitionate in
comformitate cu termeni Acordului de gran,

Prin prezenta confirmim BERD ¢d (1) ne respectiim obligatitte prevazute in Acordul de
grant i in Acordul de imprumut; (ii) nu s-a produs nici un eveniment care are un efect
negativ semniticativ asupra operatiunilor noastre sau situatiei noastre financiare sau
capacitafii noastre de a exccuta Proicctul sau de a ne Tndeplini obligatiile in temeiul
Acordului de grant.

Cu respect,

De cétre:
Nume:
Functia:
Anexe: - Numdrul total de borderouri: {16]

- Numdrul total de documente: [17]

Note pentru completarea formularului cererii de eliberare a unei transe

[1] Beneficiarul va numerota fiecare formular de cerere. Prima cerere pentru o transi
din grant va avea numdrul 1, urmitoarele cereri vor fi numerotate 2, 3, etc. Riméne la
discretia beneficiarului de a urmari numirul tuturor cererilor de eliberare a unor transe
din grant, pe care le-a ficut in temeiul prezentului Acord de grant. Formularele de
cerere ar trebui s3 respecte acelasi sistem de numerotare secventiald, indiferent daci
sunt pentru o debursare prin plati directid sau pentru emiterea unui angajament de
rambursare. Utilizarea acestui sistem de numerotare prevme confuzia in cazul in care
formularele sunt retinute la postd, sunt trimise prin fax de mai multe ori, etc.

[2] V& rugdm si indicaji valuta pliii efective. Aceasta va fi fie valuta grantului, fie
valuta cheltuielilor (a se vedea punctul [3] de mai jos). Ca alternativi, in anumite
situatii, Banca poate accepta plata intr-o alti valuti, caz in care Banca va actiona ca
agent al beneficiarului pentru obtinerea acestei valute.

Daci plata este necesard in mai multe valute, atunci se va utiliza un formular de cerere
separat pentru fiecare valuta.

[3] Suma/sumele finanfate sunt cheltuielile inifiale, in valuta initiald, aga cum sunt
descrise in borderou, calculate la procentul corespunzitor specificat in Acordul de grant
pentru Subiectul Finantérii prin Grant aplicabil si eligibil. Suma/sumele indicate trebuie
sa corespundi cu suma/sumele totale din sectiunea [15] a borderoului.

[4] Data valutei este data la care contul BERD este debitat cu suma de plata a trangei.
BERD nu poate garanta cd contul beneficiarului va fi creditat la aceeasi data; aceasta
depinzand de procedurile adoptate de sistemul de compensare sau de banca primitoare
din tara beneficiarului. Trebuie sd existe minim 15 zile lucritoare intre: data la care
BERD primeste cererea si data valorii solicitati. Daci, in fapt, plata este necesara cét
mai curand posxbxl in loc de data valorii, este mai bine si nu se mdlce o anumlté daté ci
si se mentioneze “cAt mai curdnd posibil” in acest cAmp [4]. In acest caz, BERD va
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cfectun plata tot in termen de 15 zile lucrditoare; dar mai devreme dacd se poate. (Va
ragim sa refineti ¢d plata poate {1 garantatd numai in termen de 15 zile Jueritoare, dacit

cererea de cliberare a tranget este corecta si completd.)

{5] Transa este achitati plaﬁtoruiui in mod normal, plititor va fi Contractantul, dar daci
Banca a consimtit altfcl In scris $i documentele anexate (a se vedea borderoul) dovedese
cd Imprumutdtul a achitat deja C ommctantulm, atunci plata sc poate face catre
Beneficiar.

[6] Numele con,tului plétitomlui va fi, in cele mai multe cazuri, doar numele platitorului.

7 Numarul contului . platitorului este necesar pentru evitarea intérzierilor. intr-un
numér crescind de {Ari, bancile refuza si efectueze plata dacd numérul de cont al
bcnuﬁmarulul nu este mdlcat in mstructlumle de plata

[8] Banca platltorulul este banca unde este deschis contul plantorulul Vi rugam sa
indicati numele bincii si oragul.

” (91 In locul adresel se poate mdlca numarul bancar sau codul SWIFT

[10] Banca: corcspondenté a bancii platltorulul este necesard doar daci plata nu se face
“in moneda tirii unde se afld banca plat1torulu1 fn acest caz, banca corespondenté este
banca aﬂatﬁ in tara monedel de platé in care banca platltorulul are deschls un cont.

(11} In locul adresel, se poate mdlca numarul bancar sau codul SWIFT al bancn
corespondente :

[12] Nume]e contulm d1n banca plétltorulm va ﬁ 1in cele mai multe cazun doar numele
bancu platxtorulux i . _

[13] Numarul contulm dm banca platitorului este esentlal dacd. banca plétltorulul are
mai multe conturi deschise in banca corespondents, sau daca nu este membri a SWIFT
(sistemul international de decontare electronici a pla’;ﬂor) Altfel, acest numdr este util,
dar nu obhgatonu Daci este cazul, se va menfiona IBAN (numérul mternatlonal al
contulm bancar)

[14] Referinta pe care BERD o va efectua odati cu plata ajut’ plétitorul sa identifice
plata Daci nu se solicité o referinta anume, BERD va mentiona numele Beneficiarului
si numdrul acordului.

[15] Semnitura. Borderoul de cerere va fi semnat de cétre sau in numele Beneficiarului.

[16] Borderourile enumerd toate documentele anexate in sprijinul cererii de de eliberare
a unei trange. Dacd existd multe documente, este recomandat de a utiliza céte un
borderou pentru fiecare categorie.

[17] Documentele (contracte, chitante, facturi, etc.) urmeazi si fie numerotatc_ si
prezentate in aceeasi ordine in care apar in borderou. Numdrul total al acestora va.fi
indicat pentru a facilita examinarea acestora de cdtre BERD. e
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EUROPEAN BANK FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT
Recipient Oneration‘ - Request
Name: 1} -~ No: 3] No: [4] o
Disbursement (refno./ name’ %)
Grant
Date: 2] .o Summary Sheet Financed Item:
No:[5S] s, ol {etreeeenad s
Currency and Currency & Amount -
Item Description Contract Name and Address of Brief Description Total ' of Amaunt of
' Amount of
No of Item No. and Date Contractor of Goods , Works Contract Eligible Expenditure Finaucing in currcucy
or Services of expendinure
(71 [8] (91 [10] 11 {12]

Signature

[13]

3]

..............................
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NOTE PENTRU COMPLETAREA BORDEROULUI CERERIT DE ELIBERARE A UNETTRANSL

[1] Numele. Numele Beneficiarului, Acesta va 1 identic cu cel de pe formularul cererii
de cliberare a transei de care apar{ine acest horderou.

{2] Data. Data cererii. Awasta va fi identicd cu cea de pe formularul cererii de de

cliberare N —
a transei dc care apartine acest borderou.

[3] Numirul Qpefaﬁunii. Acest numdr va fi identic cu cel de pe formularul cererii de
eliberare a transei de care aparfine acest borderou.

[4] Numdrul cererii. Acesta este numérul formularului cererii de eliberare a trangei de
care apar’;ine acest borderou.

51 Numarul borderoulul Pentru ﬁecare cerere. de eliberare a transei, borderourile
trebuie numerotate incepand de la 1, iar numarul lor total va fi mentionat pe formularul
cererii de ehberare a tran$el de care apartm

[6] Sublectul ﬁnan;aru prm grant prin debursare Acesta este Subiectul Finantérii prin
grant pentru-proiect, care urmeazi si fie finantat din Transa solicitatd. Vi rugim si
consultati Acordul de grant pentru a afla numele si numérul de referinta al Sublectulul
finantarii prin’ grant. $l procentajul cheltuielilor care vor fi acoperite (de exemplu, ”
Sublect al fi nan;am pnn grant or. (3b), echlpamente 60%™).

Daca o cerere de ehberare a transel acopera cheltulehle mai multor Subiecte ai ﬁnan;am
prin grant, atunci se va utiliza un borderou separat pentru. ﬁecare Sublect finantirii prin
grant

[71 Numiirul documentului. Toate documentele (contracte, chitante, facturi, etc.) trebuie
prezentate in aceeasi ordine 1 in care apar in borderou(ri). Pentru a facilita identificarea,
documentele trebuie numerotate, incepand cu 1, 2, 3, etc., pentru fiecare noui cerere de
eliberare a transei, iar acest numir trebuie marcat clar pe document. Numirul total al
elementelor pentru toate borderourile este mennonat pe formularul cererii de eliberare a
Trangei.

8] Descrierea documentului. V3 rugdm si descrieti fiecare document, de ex. “facturd
| \ &
fiscald”, ,,chitanta”, “certificat al inginerului”, traducerea [...]”, etc.

[9] Numdrul de ordine si data contractului. Se recomandi ca contractul si primeasc3 un
numdr initial atunci cind este incheiat intre Beneficiar si Contractant. BERD va adopta
acest numir pentru evidenfa sa interni. Dac3 contractul nu a primit un numdr inifial,
BERD ii va aloca un numir §i va comunica Beneficiarului la momentul aprobirii. Dacd
Beneficiarul nu cunoagte numarul in momentul completdrii borderoului, aceastd parte
poate fi completatd de BERD.

Data contractului si a comenzii de achizifie vor fi de asemenea mdlcate m aceast' SR
coloana. L
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APENDICELE 2 - FORMULAR AL SC RISORH DE IMPUTERNICIRE A
r ERSOA’\' ELOR CU DREPT DE SEMNATU RA

[A se marca antetul Beneficiarului} -

: _ . , [Data]
Banca Europeand pentru Reconstructie i Dezvoltare
One Exchange Square

London EC2A 2JN

United Kingdom.

n atentia' Operati’on AdministrationDcpax"'tment

Sublect Operauunea nr. 45094 (Componenta de-grant) -
: Scnsoare de desemnare a persoanelor cu drept de semnatur

Stimét_e dom'n/doamné,

Cu.referire la Acordul de grant din . ' (”Acordul de grant”) dintre: Repubhca
Moldova, Calea Ferats - din Moldova . 51 Banca: Europeané pentru Reconstructie si-
Dezvoltare (”Banca”), va 1nformam ci oricare persoand al-cirei specimen de semnéturd
autentificat apare mai _]OS este autorizati in numele Beneficiarului si semneze [ceren de
eliberare a’ transelor si orice alte notificari sau. documente] lmpuse sau: permise a fi
executate in temelul Acordulun de grant menuonat mai sus.

NUMELE FUNCTIA SPECIMENULDE SEMNATURA

Prin prezenta, toate notificirile anterioare indicAnd semnéturi ale persoanelor
imputernicite sd semneze in numele Beneﬁc1arulu1 Acordul de grant de mai sus sunt
revocate.

Cu respect,

7 imputernicirea poate fi modificatd oricand de citre Beneficiar, trimitdnd Béncii o nou# scnso "
imputernicire a persoanelor cu drept de semnatura. 3
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-

Fentro si s numele:
Fepublicn Moldova

De catrer _

Numele:

Functia:

NOTE PENTRU COMPLETAREA SCRISORII DE IMPUTERNICIRE A PERSOANELOR CU
DREPT DE SEMNATURA

e Scrisoarea de imputernicire de mai sus urmeazid si a fi semnate in numele
Beneficiarului de cétre reprezentantii séi imputerniciti. [V3 rugim si refineti c4, cu
privire la orice masurd impusd sau permisd a fi luati in temeiul prezentului Acord,
scrisoarea de imputernicire de mai sus urmeaz si fie semnati in numele Beneficiarului
de citre semnatarul imputernicit al Beneficiarului, in modul previzut in Sectiunea 8.02]

* In cazul in care fiecare document urmeazi s3 fie semnat de mai mult de un oficial,

scrisoarea de autorizare trebuie si indice clar acest fapt, iar prima propozitie trebuie
adaptati in consecin{a.
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1 decembrie2012



TSI T BT,
AR Sy ST W

CUPRINS

ARTICOLUL | - Aplicabilitatea Termenilor si Conditiilor Standard la Acordurile
de Imprumut si Garantie

Sectiunea 1.01 Aplicabilitatea Termenilor si Conditiilor Standard
Sectiunea 1.02 Neconcordanta cu Acordurile de Imprumut si Garantie

Sect:unea 2 02

* ARTICOLUL Il - Referinte si titluri; Definitii
Sectiunea 2.01

Referinte si titluri
Deﬂntn '

ART!COLUL lII - Tragen Angajamente de rambursare Dobanzi si alte
‘ comisioane, ,

Sectlunea 3.01
Sectlunea 3. 02

Sectiunea 3.11

‘Sectiunea 3.12.

Tragen
Angajamente de rambursare condltlonale si

- necondmonale
Sectlunea 3. 03?
Sectiunea 3.04-
Sectiunea 3.05 -
Sectitinea 3.06.
Sectlunea 3.07
Sectlunea 3.08.
Sectiunea 3.09.
Sectiunea 3.10

Realocare:
Dobanda

Comisionul de angajament si Comnsnonul initial

Rambursare
Rambursare antlcupata

_'Anulare

Dobanda: penahzatoare
Costuri de administrare
Moneda, forma si'determinarea’ platllor

Speze si costuri

Sectiunea" 3. 13 Destablhzarea pletel

Sectiunea 4.01
Sectiunea 4.02.
Sectiunea 4.03"
Sectiunea 4.04

Sectiunea 5.02

Sectiunea 6.01
Sectiunea 6.02

Sectiunea 7.01
Sectiunea 7.02

ARTICOLUL V- Executla Prmectulun

Cooperare si informare

Responsabilitati Iegate de executla Proiectului
Achizitii-

Inregtstranle contabile si rapoanele proiectului

ARTICOLUL V - Conditionalitati ﬁnanciare sialte conditionalitati
Sectiunea 5.01

Drepturi de retentie
Raportare

ARTICOLUL VI - Impozite. Modalitatea de plata

Impozite
Modalitatea de plata

ARTICOLUL VII - Suspendare si anulare. Accelerarea scadentei.

Suspendare
Anulare de catre Banca




PRALDIORLY ReabToninats

Sectiunea 7.03 Angajamentul de rambursare neconditional, neafectat de

suspendare sau anulare
Sectiunea 7.04 Obligatiile Imprumutatului si ale Garantului
Sectiunea 7.05 Anularea garantiei
Sectiunea 7.06 Cazuri de accelerare a scadentei

ARTICOLUL Vil - Executare. Solutionarea litigiilor.
Sectiunea 8.01 Executare
Sectiunea 8.02 Obligatiile Garantului
Sectiunea 8.03 Cazuri de neexercitare a drepturilor
Sectiunea 8.04 Solutionarea litigiilor

ARTICOLUL IX - Intrarea in efectivitate. Incheiere
Sectiunea 9.01 Data intrarii in efectivitate
Sectiunea 9.02 Conditii care preced intrarea in efectivitate
Sectiunea 9.03 Aviz juridic
Sectlunea 9.04 Incheiere datorita neintrarii in efectivitate
¢ , Sectiunea 9.05 lncheiere la realizarea Proiectului

; ‘ ART'ICOLULX‘ Notiﬁcari Reprezentanti autorizati. Amend”are.

Sectiunea 10.01 Notificari.

Sectiunea 10.02 lmputermcurea dea actlona
Sectiunea 10.03 Amendare

Sectiunea 10.04 Limba _engleza
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ARTICOLUL | - APLICABILITATEA TERMENILOR SI CONDITILOR
STANDARD LA ACORDURILE DE IMPRUMUTSI GARANTIE

Sectiunea 1. 01 Aphcabrhtatea Termenilor si Condmnlor Standard

(a) Orice ‘Acord de imprumut sau de garant:e al’ Bancii pentru o operatiune
efectuata sau garantata, de catre un membru al Bancii, poate stipula ca partile la
acel acord accepta prevedenle acestor Termeni si Conditii - Standard. In cazul in
care se prevede. astfei se vor aphca acesti- ‘Termeni si Conditii Standard si vor
‘avea aceeasi valoare si efect ca si in cazul in care in: respectivele acorduri de
lmprumut sau de garantle ar fi fost in intregime. descrise .Nici o revocare sau
amendare a acestor Conditii si Termeni Standard nhu va Intra in v:goare decat
daca partile la acord convm astfel L

(b) In cazul in-care:

(i) Acordul de lmprumut se mchele intre- Banca 3| un’ membru refermtele din
Conditile si Termenii Standard privitoare la- *Garant”, "Acord de Garantie" si
"Reprezentantul Autonzat al Garantulu:“ nu vor ﬁ Iuate in consnderatle

(i) nu exista nici un Acord de Prmect refermtele dm Condltule si Termenii
Standard pnvntoare la: "Acordul de Pronect" nu vorf Iuate |n consnderare

(iii) intregul prouect va fi reahzat de catre |mprumutat refenntele din: Condltule
si Termenu Standard la "Entltatea de Pronect" nu vor fi luate in cons:derare

Sectlunea 1.02. Neconcordanta cu Acordurlle de Imprumut si Acordurile de
Garantie v

Daca vreo prevedere a vreunui Acord Ia care se face referire in Sectiunea
1.1(a)nu este in concordanta cu vreo prevedere a acestor Termenl si Conditii
Standard, atunci acea prevedere a unui astfel de Acord va prevala,

ARTICOLUL Il - REFERINTE SI TITLURI; DEFINITII
Sectiunea 2.01. Referinte si titluri

(a) Referintele in acesti Termeni si Cconditii Standard la articole si sectiuni sunt
cele ale atticolelor si sectiunilor din Termenii si Conditiile Standard.

(b) In cazul in care contextul nu specifica altfel, cuvintele din acesti Termeni si
Conditii Standard care desemneaza singularul, includ si pluralul si vice-versa, si
cuvintele care desemneaza persoane, includ institutii, asociatii si alte persoane
juridice.si referirile la o persoana include succesorii si reprezentantii sai
desemnati.




P A ey s T PTG TR R T
TRAGIERE NEAUTORTANTA

(c) In acesti Termeni si Conditii Standard, ori intr-un Acord in care acesti Termeni
si- Conditii Standard sint aplicabili, titlurile Articolelor si Sectiunilor, ca si
Cuprinsul, sunt introduse numai din motive de convenienta si nu vor fi folosite
pentru a interpreta acesti Termeni si Conditii standard.

Sectiunea 2.02. Definitii

Cu exceptia cazurilor cand este altfel precizat, urmatorii termeni au
yrmatoarele - semnificatii oriunde sunt folositi in acesti Termeni si Conditii
Standard sau mtr-un Acord caruia acesti Termeni si Conditii Standard sunt
aphcabnh

"Aﬁliat“] - in- cazul. in care este “folosit - in legatura cu orice
: entitate, semnifica orice alta entitate care controleaza
direct sau mdlrect care este controlata de, sau care

se aﬂa sub control lmpreuna cu, o astfel de entitate.

"Acdrd_u_i-de inﬁi'htére. al mseamna Acordul de lnfnntare al BERD, din data de
Banci® 29 mai 1990.

"Active” inclu_de proprietati, venituri sau creante de orice
- natura;. S
"Suma disponibila™ --semmf ica.acea“suma a Imprumutulua care peﬂOdIC:

nu-va fi fost anulata trasa sau obiectul unui
Angajament de rambursare conditional sau
necondmonal.

"Imprumutat". ‘ semmﬁca partea careia. i se acorda imprumutul,
conform Acordulm de lmprumut

"Banca" o semnifica Banca Eurbpe_ana pentru Reconstructie si
o Dezvoltare.”

"Reprezentantul semnifica persoana desemnata ca atare in Acordul

autorizat al . de Imprumut.

imprumutatului”




TREADUGCRER MEAUTORIAATS

"Zilucratoare”

"Categorie”

llspezeﬂ

Co- vllyna_ntator

,Co-finantare”

LAcord de co-finantare”

semnificd o zi (alta decat sdmbatd sau duminica) in
care {i) in cazul in care moneda Imprumutulun este
USD sau £, bancile comerciale sunt deschise pentru
tranzactii. de afaceri generale (inclusiv operatiuni in
valutad si depozite in valuta) in Londra, Anglia, si in
care bancile comerciale i pletele valutare efectueaza
plati in. moneda imprumutului fn principalul centru
financiar al tarii emitente a monedei respective, sau
(i) daca moneda- lmprumutulm este Euro, bancile
comerciale sunt deschise pentru tranzac;u de afaceri
generale (inclusiv- operapum in. valuta §| depozite in
valuta) in Londra, Anglla si care este o zi TARGET.

semnifica o categorie de articole care vor fi fi nantate
din: sumele Imprumutulu: asa cum este prevazut in
Acordul de Imprumut

mclude speze comisioane, taxe pnme costuri de
admmlstrare si dobanda penallzatoare refentoare la
Imprumut ’ - '

semnmca fi nantatorul (altul decit Banca) la care
se face- refennta n Sectuunea 701(a)(x) care
acord& co-fi inanfarea; dacd Acordul de Imprumut
specificd mai. mult. decat un astfel de finantator,

,CO-fi nantator” se refera separat la fiecare din
ace§t1 ﬂnantatorl

semmf ica fi nantarea la: care se face referintd in

‘Sectiunea 7.01(a)(x). si specificatd in Acordul de

Imprumut ce este acordatd sau urmeaza a fi
acordata prmectulun de co-finantator. Dac3 in
Acordul de Imprumut se specificd mai muite
finantdri de acest tip, ,Co-finantare” se refera
separat la fiecare din aceste finantari.

semnificd acordul la care se face referintd in
Sectiunea 7.01(a)(x)(A) in care se stipuleaza Co-
finantarea.




TRADUCERY [DAAUTORLARTS

,Data limitd a co-
finan{arii’

“Practici de
constringere”

“Practici de cirdagie”

"Comision de:
angajament”

"Control”

“Practici corupte “

semnifica. data la care se face referinta in
Secfiunea 7.01(a)(x)(A) si specificatd in Acordul
de Imprumut la care Acordul de finantare intra in
vigoare. Dacd in Acordul de Imprumut se
specificd mai multe astfel de date, "Data limita a
co-finantarii" se refera separat la fiecare din date.

semnificd primejduirea sau rénirea ori amenintarea
de a primejdui sau a rani direct sau indirect o parte
sau proprietatea unei pari pentru a influenta
necorespu"nzétor acgiunile unei pér;i

semnifica  un aranjament dintre doud sau mai multe
pari menit’ s& atinga un scop impropriu, inclusiv

- influentarea necorespunzatoare a actlumlor altei parti.

semnifica comusuonul platlbﬂ asa cum: este specmcat
in Sectxunea 3 05 (a) .

utlhzat in Iegatura cu orice persoana sau entitate,
(lncluzmd cu sensuri. corelatlve trmenii “ conrolat de”
, “care-controleaza” sau: “sub control comun cu ‘),
semnifica poseslunea directa sau indirecta, a puterii

~.de decizie sau generatoare de decizie in ceea ce

priveste: conducerea” si: politicile. unei asemenea

~ persoane sau entitati, fie prin posesiunea unor actiuni
.cu drept de vot f e prln contract fie pnn alte forme.

semmf ica ofenrea acordarea pnmlrea sau solicitarea
directd sau indirectd oricarui obiect de valoare pentru
a _mﬂuenta necorespunzator actiunile altei parti.




TR

"Moneda"

Data de Determinare a
Dobanzii de Penalizare

TR RRADTLRITATA

include moneda legala a unei tari care constituie
mijlocul legal pentru plata datoriilor publice sau
private in acea tara.

inseamna, in cazul.in care moneda este USD pentru
orice Perioada a Dobanzii de Penalizare, data cu
doua Zile bancare de Londra premargatoare primei
zile a acestei. Perioade a Dobanzu de. Penalizare

- (sau, la alegerea Bancii, prima zi a acestei Perioade:

a. Dobanzu de Penalizare), sau.in cazul In care
moneda este. £, pentru orice. Perioada a Dobanzii de
Penahzare pnma zi-a acestei Perioade a Dobanzii de
Penalizare, sau in cazul in care moneda este Euro,
pentru orice Penoada a Dobanzii de. Penalizare, data
cu - doua zile lucratoare premargatoare primei zile a

o acestel Penoade a Dobanzu de Penahzare

"Perioada Dobanzii -
dede Penalizare”

“Dolari sau USD"

“Tragere":

"Manualul BERD privind
tragerile”

"Reguli de achizitie
BERD’

"Euro” ori “Eur”

'semmf ica: o perloada in Iegatura cu once suma: de

plata cu scadenta depasnta care incepe in ziua in

‘ 'care o. astfel de suma devine'* scadenta sau, dupa

caz, in ultima zi- Iucratoare a Perloadel de Dobanda

: Penahzatoare antenoare SiF care se ten'mna intr-o zi
: Iucratoare aleasa de Banca

semmf’ ca moneda leg '”a?‘ Statelor Unlte ale Amencu

semnlf ica. utlllzarea unei’ partl d|n Suma Dlsponlblla
de catre. Imprumutat printr-o plata sau ‘ prin plati
efectuate. de: Banca Imprumutatulm sau Ia ordinul
Imprumutatulw

semniﬁca, " manualul  Bancii  privind tragerea
sumelor, asa cum poate fi el modificat periodic de
catre Banca.

semnifica regulile si politicile de achizitie pentru
proiectele  finantate de catre Banaca Europeana
pentru Reconstructie si Dezvoltare, asa cum pot fi ele
modificate periodic de catre Banca.

semnifica moneda legala a statelor membre ale
Uniunii Europene care adopta moneda unica in
conformitate cu Tratatul de constituire a Comunitatii
Europene,asa cum a fost modificat prin Tratatul-..
privind Uniunea Europeana.
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THALICE R R AT

"Data infrarii in
efectivitate”

"Datorie externa”

"Dobanda fixa"

¥

“Practici frauduloase’

"Comision initial ”

"Acord de Garantie”

"Gara nt

"Reprezéntantul :
autorizat al Garantului”

"Angajarea datoriei"

“Data Conversiei
dobanzii”

semnifica data la care Acordul de Imprumut intra in
efectivitate, in conformitate cu prevederile Sectiunii
9.01.

semnifica orice datorie care este sau poate deveni
platibila intr-o moneda, alta decat moneda tarii
membre.

semnifica dobanda platibila periodic aferenta
Imprumutului, in conformitate cu prevederile Sectiunii
3.04 (a).

semnifica orice faptd sau omisiune . inclusiv
denaturarea, care cu buna stiintd sau necugetare
induce in eroare sau incearca a induce in eroare o
parte pentru a obtine un folos financiar sau de alt fel,
ori pentru a evita 0 obligatie.

semnifica - inseamna  comisionul  specificat in
Sectiunea 3.05 (b). '

semnifica acordul intre. Banca si un membru. pentru
garantarea Imprumutului, asa cum poate asemenea
acord modificat periodic; asemenea termen include,

- de asemenea, acesti Termeni si Conditii Standard

care li se aplica, toate anexele la. Acordul de
Garantie, precum si toate acordurile suplimentare la ,
sau incluse in Acordului de Garantie.

semnifica membrul Bancii care este parte la Acordul
de.Garantie. o

semnifica persoana desemnata ca atare in Acordul
de Garantie.

include contractareaa sau garantarea datoriei si orice
reinnoire, extindere sau modificare a conditiilor
datoriei sau contractarea sau garantarea respectiva.

semnificd datd plati dobanzii selectata de
Imprumutat in conformitate cu Sectiunea 3.04 (c) (ii).

L = e —— s



TEADICERE. NEAUTORYAATA

"Data de determinaie a
dobanzii’

Perioada de ConverSIe
a Dobanzu

“Data de Fixéfe a
Dobénazii®

"Data de plata a
dobanzii”

‘Conversie 'a’ Dobénzn..-

semmﬁca in cazui in care moneda este USD pentru
orice Pericada de Dobanda, fa data cu doud zile

" bancare din Londra inainte de prima zi a unei astfel -
" de Perioade de Dobénda, sau, dacé moneda este £,
in. prima zi a Perioadei de Dobanda sau daca

moneda este - Euro, pentru orice Perioada de
Dobanda data cu doui zile lucritoare fnaintea primei
zile a Perioadei de Dobanda respectsve sau o 21 altfel
defi mta in Acordul de lmprumut

mseamna o penoada de cel putin un (1) an, care

~incepe:- de. la Data Pla;n Dobénzii si. care expira la:
Data. - Platii. - Dobanzii, . selectatd ca atare de :

Imprumutat in conformitate cu Secllunea 3. 04(c)(u)

semnnf ica,. . cazul m care moneda este USD pentru

orice Perioada. de’ Conversxe a Dobanzu aleasi de

|mprumutat in conformitate-cu- Secttunea 3.04 (c)(ii),
0. zi bancara: de-Londra care este’ ‘cu cel putin doud

Zile bancare de Londra anterior prlmel zile a acestei

Perioad3 de: Conversie a Dobanzii sau. in: cazul’ n
care: moneda este £+ pentru orice: Perioada de
“aleasd de: - Imprumutat n .
_conformltate cu Sectlunea 3.04 (c) (i), Ziua bancari -

de ‘Londra antenoaré primei zilé a Perioadei- de
.Conversie . . Dobénzu (sau,. la . optiunea.
Imprumutatulun prima: zi . a acestei. Penoade de
Conversie a Dobanzii), sau-in cazul in care moneda

este Euro, pentru orice -Perioada de Conversie a
Dobanzii selectatd de Imprumutat, in conformitate cu

Sectlunea 3.04 (c) (i), o zi lucratoare. cu cel putin
doua zile lucratoare antenor pnmel zne a Penoadel'

de ConverSIe a Dobénzn

semmﬁca; orice zi care.‘ coincide cu una din datele
astfel specificate in Acordul de Imprumut pentru: plata

dobinzii aferente'lmpr’umutuiUi cu exceptia cazului in-

care o astfel de zi nu este lucratoare cind data de
plata a dobinzii va fi urmatoarea zi lucratoare in
aceeasi luna calendaristica sau, in cazul in care nu
exista nici o zi lucratoare urmétoare in aceeasi luni

calendaristica, aceasta va fi ziua lucratoare |med|at——-

precedenta.
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"Perioada de dobanda”

"Dobanda"

"Ultima data de
tragere”

llGaj"

"Imprumut”

"Acord de Imprumut"

"Moneda imprumutului”

semnifica, pentru orice tragere, perioada care incepe
la data tragerii respective si se termina la data
urmatoarei Perioade de Dobinda, si fiecare perioada
urmatoare care incepe la o Data de plata a dobanzii
si se termina la urmatoarea Data scadenta a
dobanzii, cu exceptia cazului cand tragererea este
efectuata cu mai putin de 15 zile lucratoare inainte de
urmatoarea Data de plata a dobanzii si atunci prima
Perioada de Dobanda incepe la data la care este
facuta acea tragere si se termina la Data de plata a-
dobanzii de dupa urmatoarei Data de Plata a
Dobinzii.

semnifica Dobanda Fix3 sau Variabila, sau
amandoud, dupa cum sunt specificate in Acordul de
imprumut sau, dacad Dobanda Fixd este stabilitd in
conformitate cu Sectiunea 3.04 (c) (iii) pentru o data
stabilitd mai tarziu de dati Acordului de Imprumut, se
stipuleaza in instiintarea Bancii catre imprumutat si
Garant emisa in conformitate cu Sectiunea 3.04 (c)

(iii).

semnifica data specificata ca atare in Acordul de
imprumut.

include ipoteci, garantii, speze, privilegii si prioritati
de orice natura si orice aranjament avand un efect
echivalent.

semnifica Imprumutul acordat stipulat in cadrul
Acordului de imprumut

inseamna acordul de imprumut caruia i se aplica
prezentii Termeni si Conditii Standard, precum si
modificarile ce i se pot aduce periodic; astfel de
termeni includ Termenii si Conditile  Standard
aplicabile, toate anexele la Acordul de Imprumut
precum si toate acordurile suplimentare la Acordul de
Imprumut.

semnifica moneda sau monedele in care este

exprimat Imprumutul, dupa cum specificat in Acordul
de Imprumut

11




FRALGERE MHEAdTORLEATA

"Data de ramburasare a
imprumutului®

*Zi bancara de Londra”

semnifica orice zi care coincide cu una- din datele
specificate  in  Acordul de Imprumut = pentru
rambursarea capitalului Imprumutuliui, cu exceptia
cazului in care o astel de zi nu este o Zi Lucratoare,
cand Data de Rambursare a Imprumutului va fi
urmatoarea Zi Lucratoare in aceeasi lund
calendaristicd sau, in cazul in care nu exista nici o zi
lucratoare urmatoare In aceeasi luna calendaristic,
aceasta va fi ziua- Iucratoare 1med|at precedenta

semnificd o zi (in afard de Sambita. si- Duminica)
cand . sunt deschise bancile comerciale pentru
tranzactii de afaceri generale (inclusiv tranzactii in
valutd strdind si cu depozute de valuta strdind) in
Londra, Anglla :
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"Marja"

Caz de Destabilizare a
Piefei

"Membru”

"Suma Minima care
poate fi anulata"

semnifica 1% pe an.

Inseamna:

la Data de Determinare a Dobé&nzii pentru Perioada
relevantd a Dobanzii sau la Data de Determinare a
Dobanzii de Penalizare pentru Perioada respectiva a
Dobanzii de Penalizare, (in fiecare caz daca este sau
nu intr-o perioadd in care toate sau orice parte din
fmprumut este supus unei Rate Fixe a Dobanzii)
Pagina de Referin{d nu este disponibild si nici una
sau doar una dintre bancile mari active, dipa caz de
pe piata interbancara din Londra (pentru USD sau £)
sau pe piata interbancara a zonei Euro (pentru Euro)
oferd o ratd Bancii pentru a determina Rata de piata
relevantd a dobanzii - pentru Valuta Imprumutului
pentru ‘Perioadd respectivd a Dobanzii sau rata
dobanzii de penalizare pentru Valuta Tmprumutului
pentru Perioada respectivd a Dobanzii de penalizare
dupd caz; sau | .

(b) . inainte de incheierea zilei in Londra la Data de
Determinare a Dobdanzii pentru Perioada respectiva a
Dobanzii sau‘la Data de Determinare a Dobanzii de
Penalizare pentru Perioada respectiva a Dobanzii de
Penalizare (in fiecare caz daca este sau nu intr-o
perioada in care toate sau orice parte din Imprumut
este supusd unei rate fixe a dobanzi) Banca
considerd ca costul pentru Bancd de obtinere a
depozitelor corespondente, dupd caz, pe piafa
interbancara de la Londra (pentru USD sau £) sau
piata interbancara din zona Euro (pentru Euro) ar fi in
exces fata de Rata Relevanta de Piata a Dobanzii.

semniifica un membru al Bancii.care este parte la
Acordul de imprumut sau Acordul de Garantie sau alt
acord la care se face referire in Sectiunea 1.01(a)

semnifica suma care este specificata in Acordul de
Imprumut.
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"Suma Minima care
poate fi trasa"

"Suma minima care

: poate fi platita in avans”

“Lire sterline” sau "£"

“Practici interzise”

"Proiectul”

"Acord de Pfdiéfét"i'*: |

"Entitav'téa‘ dé Proiect"

"Reprezentant autorizat -

al Entitatii de Proiect"

"Active publice”

semnifica suma care este specificata in Acordul de

Aimprumut

semnifica suma care este specificata in Acordul de
lmprumut.

semnifica moneda legala. a Regatului Unit al Marii

‘Britanii gi Irlandei de Nord. - |
~semnific orice practicd coruptd, frauduloas3, de
constrlngere sau de cnrdagle

semnlflca proxectul pentru care se acorda
Imprumutul asa cum este descris. in Acordul de
Imprumut- sau’ Acordul de ‘Garantie, dupa. cum

asemenea descriere’ poate fi modifi cata periodic cu
} acordul ambelor parti.

'semnn"cé t" ecare acord ‘de prmect dupa caz,

descnse in Acordul de: lmprmut sau Tn Acordul de.
Garantle precum.. §| modificarile ulterioare ce pot

~‘surveni din-cand’ in. cand-in acest acord; si acest

termen: include acegtr Termeni si- Conditji standard
aphcablle acestora;" toate: anexele la Acordul de
Proiect st toate acordunle supllmentare la Acordul de

_ Pronect

semnlﬁca entltatea ‘asa. cum este specificatd in
;Acordul de Pronect

semmf ica persoana desemnata ca atare in Acordul

de Prouect in raport cu oricare Entitate de Proiect.

“inseamna activele membrului, ale oricarei subdiviziuni

politice “sau.” administrative si ale oricarei entitati
detinute sau controlate, sau operand in contul sau
beneficiul membrului. sau “oricarei subdiviziuni ale
sale, active care includ rezervele valutare si in aur
detinute de orice institutie care opereaza dupa
functiunile asimilate unei banci centrale sau ale unui
fond de stabilizare valutara, sau functii similare,
pentru membru.
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"Pagina de referinta”

"Angajament de
rambursare”

"Dobinda de piata.
relevantd”

"Statute”

"Subsidiara"

“Ziva TARGET”

“Impozite"

semnificd prezentarea (i) pentru Imprumuturile in
USD sau £, a ratelor interbancare de la Londra ale
principalelor banci pentru depunerile In moneda
Imprumutului indicata in pagina LIBORO1 pe serviciile
Reuters (sau alta pagina care ar putea inlocui pagina
LIBOR0O1 pe servicile Reuters pentru scopul
prezentarii ratelor interbancare de la Londra pentru
depozitele in moneda Imprumutului), si (ii) pentru
Imprumutunle in Euro, ratele interbancare ale zonei
Euro pentru depunerile in moneda Imprumutului din
pagina EURIBORO01 pe servicile Reuters (sau alta
pagind care ar putea inlocui EURIBORO1 pe
servicile Reuters cu scopul prezentarii ratelor
interbancare ale zonei Euro pentru depunerile in
moneda imprumutului).

semnifica un angajament la care se face referire in
Sectiunea 3.02, incluzand “angajamentele de
rambursare . conditionale" si "angajamentele de
rambursare neconditionale ", dupa cum sunt utilizate
in acea sectiune.

semnificd dobanda specificata in Sectiunea 3.04.

semnificd in ceea ce il priveste pe Imprumutat (daca
nu este membru) sau o entitate de proiect, statutul de
infiintare, actul, hotararea sau carta sau orice alt
instrument similar; asa cum poate fi mai concret
definit in Acordul de Tmprumut sau fiecare Acord de
Proiect.

semnifica cu privire la oricare entitate, orice alta
entitate la care peste 50% din capital este detinut,
direct sau indirect, de catre entitatea respectiva sau
care este altfel contralata de catre entitate.

Semnificd ziua in care este deschis Sistemul
Automatizat Trans-european in Timp Real de Plati
En-gros pentru decontarea platilor in Euro.

include impozite, taxe, prelevari, speze si obligatii de
orice natura, fie ca sunt in vigoare la data Acordului
de Imprumut ,Acordului de Garantie sau oricarui
Acord de proiect, sau sunt impuse dupa aceaAdata pe
teritoriul Membrului. ’ '
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TRADUCERE HEAUTCRIEATA

"Transag”

"Costuri de |
administrare"

semnifica o parte a Imprumutului asa cum este
idenﬁﬁcata in Acord’ul de lmpru’mut.

(1)_conform paragrafulu: il de mai jos, suma cu
care Fluxul Original -al Venitului depaseste

Fluxul Subsmust al Vemtu(m unde:

{a) " Fluxul Ongmal al Venitului" semmﬁca
suma. agregatad - a _valorii  actuale” a
: rambursarn sumei: pnnc&pale si dobanzii,
care ar-fi trebuit achitate. Bancii pentru
porpunea Imprumutului. pentru care  se
. percepe Rata Fixd a Dobénzii pe durata
Perioadei - de calcul . (dupd " cum  se
defi negte mai- ‘jos), dac3 aceastd plata. nu
a fost facuta “facutd in avans sau anulata
- gl ‘dacd’ dobanda ‘acumulats pentru
", aceasté por’;lune de: Tmprumut, la Rata fixa
(dupd cum - se: defineste) in timpul
perloadelor m care Rata Fixd a Dobanzii
este In. vigoare; in- conformltate cu-
sectlunea -3.04..(d) .cu- aphcarea ratei
aphcablle ﬂotante pentru . restul
penoadelor '

~ (b) "Fluxul - Substituit al  Venitului"
semqua_‘suma:. ’ g

(1) agregata a valorii actuale a platilor de
rambursare rdmase a sumei de baza si a
dobanazii, care dupi efectuarea platii, platii
in avans sau anulare, ar fi trebuit achitate
Bancii’ _pentru . portiunea - lmprumutulun
pentru: care se percepe Rata fixd a
dobanzii pe- durata: Perioadei de calcul,
dacd dobanda acumulata pentru aceasta
porfiune a Imprumutului la Rata fixa in
timpul perioadelor in care Rata Fixa a
Dobanzii este in vigoare, in conformitate
cu sectiunea 3.04 (d) cu aplicarea ratei
aplicabile flotante pentru toate alte
perioade.

si
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(2) daca este aplicabil.

(A) in cazul unei plafi In avans
efectuate conform  Sectiunii  3.07,
valoarea actuald a sumei Imprumutului
pentru care se percepe rata fixd a
dobénzii si care urmeaza a fi facutd in
avans a fost determinata prin scaderea
acestei sume de la data in care aceasta
platad trebuie facutd pand la Data de
calcul (dupa cum se defineste mai jos)
la Rata discontului (dupa cum se
defineste mai jos); si/sau

(B) in cazul altor tipuri-de plati in

~avans, suma Imprumutului pentru care

se percepe Rata fixa a dobanzii si care
a fost platita in avans; si sau

(C). n cazul platii inainte de termen,
valoarea curenti a sumei Imprumutului
pentru- care’ se percepe Rata fixd a
dobéanzii: i platd céreia facuta inainte
de termen, determinatd prin scdderea
acestei. sume de la data in care plata
inainte de termen intrd in vigoare pana
la Data de calcul la Rata discontului;
si/sau

(D) in cazul anularii, valoarea curenta
a sumei Imprumutului pentru care se
percepe Rata fixa a dobanzii si care a
fost anulata, determinata prin scaderea
acestei sume de la Ultima data de
tragere pana la Data de Calcul la Rata
discontului.
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POl T AR

(€) "Rata fix&" semnificd Rata fixa a dobanzii
minus Marja.

(d) Pentru indeplinirea alineatelor (l)(a) si
(1)(b)(1) de mai sus, valoarea curentd a
fiecarei pléti de rambursare a sumei
principale si dobanzii va fi determinat3 prin
scaderea sumei acestei plati de rambursare
de la data care trebuie achitatd din Data de
calcul utilizdnd Rata de discont.

(e) "Data de Calcul" semnificé:

(1) in cazul unei platl in avans conform
g Secglunu 3.07, data cu dou3 zile Tnainte
de data: efectudrii platii in avans sau,
' dupa donnga Bancii, la data cand plata
|n avans trebwe achltata

(2) m Cazul altor platt in avahs data la
care se fac aceste platl sau alti data pe
care Banca o poate selecta la discretia
sa; §|
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TRAVCE R NEAUTURTBATA

(3) in cazul achitarii inainte de termen .
sau- anuldrii plati, data cu doud zile

lucratoare inainte de data efectuarii platii

inainte de termen sau anularii sau, la
discretia Bangii, data cand aceasta plata

inainte de termen sau anulare intrd in

v:goare '

(f) "Penoada de calcul“ semnifica:

(1) in. cazul platilor in avans conform
Sectiunii 3.07, perioada care incepe pe
data cand plata in avans intra in vigoare
si care . se finalizeazd pe Data
' ra'mbursaru complete a |mprumutulu:

(2) in cazu| altor plati, penoada care
incepe cu-data.in care se face plata in
avans, sau altd datd pe. care Banca ar
putea—o alege la dlscregla sa, si care se
finalizeazd' pe ~ Data-  rambursarii
complete a lmprumutulm $i

(3) in.. cazul platﬂor inainte- de- termen

sau, anulare; perioada care incepe cu

data intrarii in vigoare a platii 7 inainte de

termen  sau.  anularii - §i - care  se

finalizeazd. . pe: Data . rambursarii-
~..complete a imprumutului. -
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(g) "Rata de discont” semnificd coeficientul de
discont pentru scadenia relevanta calculaté din
curba swap-ului nominal pentru valuta creditului
care este disponibilda peniru Bancd pe piata
optiunilor si swap a dobanzii la Data de calcul.

(h). ,Rata Flotantd” inseamnid ratele la termen
pentru, dupd caz, USD, £ sau Euro, pentru
scadentele relevante disponibile la Bancd la rata
swap a dobanzii si pe piata optiunilor la Data
Calculului.

(1) Fara a tine cont de alineatul (1) de mai sus, "Costuri
de administrare" semnificd, cu referire la orice
amanare a Ultimei Date de tragere (dupd cum s-ar
putea conveni cu Banca in conformitate cu Acordul de
Imprumut) pentru orice portiune a Imprumutului pentru
care se percepe rata fixa a dobanzii, suma, cu privire
la care Banca va ingtiinta- Imprumutatul si Garantul
regulat In scris.

"Dobanda variabila" semnifica dobanda platibila periodic aferenta
' Imprumutului in conformitate cu Sectiunea 3.04 (b).

ARTICOLUL Il - TRAGERI; ANGAJAMENTE DE RAMBURSARE;
DOBANDA S| ALTE SPEZE; RAMBURSARE

Sectiunea 3.01. Trageri

Imprumutatul poate trage periodic din Suma disponibila, in conformitate cu
prevederile Acordului de Imprumut si in conformitate cu urmatoarele prevederi:

_ (a) Ultima data de disponibilizare

Dreptul Imprumutatului de a efectua trageri din Suma disponibila va incepe la
Data intrarii in efectivitate si va inceta la Ultima data de disponibilizare specificata
in Acordul in Imprumut, sau la o asemenea data ulterioara pe care o va stabili
Banca dupa primirea in prealabil a unei cereri scrise de la Imprumutat (care va fi
contrasemnata de Garant, in cazul in care a fost incheiat un Acord de Garantie).
Banca va instiinta cu promptitudine Imprumutatul asupra unei asemenea date -..
ulterioare. S

(b) Cereri de tragere RS
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(i) Pentru a efectua o tragere, va fi inaintata Bancii o cerere de tragere din
partea Reprezentantului Autorizat al Imprumutatului sau a unei persoane
desemnate de Reprezentantul Autorizat al Imprumutatului. Fiecare cerere de
tragere inaintata va fi in conformitate cu si in forma descrisa in Manualul BERD
privind tragerile si transmisa la Banca cu cel putin 15 Zile Lucratoare inainte de
data propusa pentru tragere. Fiecare cerere de tragere trebuie sa aiba un
continut satisfacator Bancii si va fi insotita de acele documente si alte dovezi
satisfacatoare Bancii, in forma si continut, astfel incat sa poata convinge Banca
ca Imprumutatul este indreptatit la suma fragerii si ca suma trasa va fi folosita
exclusiv pentru scopurile specificate in Acordul de ImprUmut.

(i) Cu exceptia ultimei trageri sau, daca Banca nu va agreea altfel, tragerile
vor fi efectuate in sume nu mai mici decat Suma Minima de Tragere specificata
in Acordul de Imprumut.

(c) Moneda tragerilor

Tragerile vor fi efectuate in Moneda Imprumutului intr-o suma echivalenta cu
cheltwehle care vor fi finantate din sumele Imprumutului. In cazul in care
cheltuielile efectuate intr-0- moneda sau monede, altele decat Moneda
lmprumutulm, echivalentul sumei trase va fi determinat, dupa cum urmeaza:

(i) daca Imprumutatul solicita plata in Moneda Imprumutului, Banca va
determlna echivalentul. sumei de tragere cu 2 Zile Lucratoare inainte de.
efectuarea platii;

(i) daca Imprumutatul solicita plata cheltuielilor in moneda sau monedele
cheltuielilor; Banca va cumpara acea sau- acele monede in maniera pe care
Banca o poate considera.cea mai potnvnta cu conditia ca astfel-de cheltuieli sa
fie in' monede disponibile imediat. sau in moneda membrului. Echivalentul sumei
de tragere va fi determinat de Banca pe baza costurilor de schimb care au fost
sau ar putea fi suportate de Banca prin utilizarea Monedei Imprumutului pentru
indeplinirea cerintelor.

(d) Plati in alte monede

In circumstante exceptionale, Banca poate onora o cerere a Imprumutatului,
ca plata sa fie efectuata intr-o moneda sau monede altele decat Moneda
Imprumutului sau moneda cheltuielilor. In acest caz, Banca va cumpara acea
moneda sau monede, in acea maniera, pe care o poate considera potrivita.
Echivalentul sumei de tragere determinat de Banca pe baza costurilor de schimb
care au fost sau ar putea fi suportate de Banca prin utifizarea Monedei
Imprumutului pentru indeplinirea cerintelor.
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TRAGUCERE NEAUTCRLIAATA

Sectmnea 3.02. Anga)amente de rambursare conditionale sau
necondmonale

(@ La cererea imprumutatului Banca poate, in conformitate cu prevederile
Manualului.. BERD  privind - tragerile, emite Angajamente de Rambursare
Conditionale sau Neconditionale pentru a rambursa plati efectuate de banci in
cadrul acreditivelor ce au legatura cu cheltuielile care vor fi finantate din
lmprumut Once astfe! de rambursare va constxtu; 0 tragere ’

(b) ln cazul unui Angajament de Rambursare Condmonal obhgatna Bancn de a
plati va fi suspendata sau va inceta la orice suspendare sau anularea
!mprumutulm de catre Banca ca urmare a prevedenlor Sectlunn 7 01 sau 7. 02

(c)In cazul unU| Angajament de Rambursare Necondmonal obhgatla Banciide a
plan nu. va f afectata de nici o suspendare sau anulare ulter;oara a Imprumutului.

Sectlunea 3 03 Realocare

(a) Daca Banca estlmeaza ca suma din: Imprumut alocata orlcarel categoru de
trageri- stabilita: prin’ Acordul: de lmprumut va fi insuficienta pentru a finanta’
procentul prevazut pentru cheltu:eme dln respectlva categorle Banca poate prin:
notnﬂcare catre lmprumutat R R o

(I) sa realoce unel astfel de categoru mtr—o astfel de suma necesara ‘acoperirii
lipsei: de fonduri - estimate, ‘sume" din-- lmprumut care inaintea unei astfel de-
realocan au: fost alocate unei alte- categoru si care ln opinia‘ Bancu nu sunt
necesare in vederea acopenru altor cheltmell si’

(ii) daca o astfel de realocare nu poate acopen mtegral ||psa de fondun estlmata
sa reduca procentul de cheltuieli-care sa fie finantate, in’ scopul continuarii
efectuarii tragerilor pentru respectlva categone pana cand respectlvele cheltuieli
vor fi fost efectuate : : .

(b) ln cazul in. care realocarea se face in. concordanta cu prevedenle
paragrafului (a)(l) de mai sus, Imprumutatul poate solicita Bancii sa efectueze
realocari ulterioare a unor sume echivalente din sumele Imprumutului pentru o
alta categorie convenita de comun acord de Imprumutat si- Banca.

Sectiunea 3.04. Dobanda

Cu exceptia cazurilor prezentate in Sectiunea 3.09:

(i) Daci pentru Imprumut se percepe o Rata variabild a dobanzii si intru
indeplinirea prevederilor Sectiunii 3.04 (b) de mai jos, Rata relevanta a
dobanzii pe piata va fi:
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(i) pentru prima Pericada a Dobénzii a fiecarui Varsamant, rata oferitd pe
an pentru depozilele in Valuta Imprumutului care apare pe Pagina de
Referinia la ora 11:00 dupa caz, timpul de Londra (pentru USD sau £) sau
ora Bruxelles (pentru Euro), la Data respectiva de Determinare a Dobanzii
pentru perioada care este egald cu 0 asemenea Perioad3 a Dobanzii (sau
daca o asemenea rata nu apare pe Pagina de Referin{a pentru o perioada
egala ca durata cu o asemenea Perioada de Dobanda, dar ratele (,Ratele
de Referin{ad") apar pe Pagina de Referinta pentru o perioada care este mai
scurtd si pentru o perioadd care este mai lungd ca duratd decat o
asemenea Perioadd a Dobanzii, Rata Interbancara va fi rata (rotunjitad in
sus, daca este necesar, fa patru decimale dupa virguld), care va fi
aplicabila pentru o perioada egald cu durata unei asemenea Perioade a
Dobénzii aga cum este stabilitd prin intermediul utilizarii interpolarii in linie
dreaptd prin referire la Rata de Referiniad care apare pe Pagina de
Referintd pentru perioada care este urmatoarea mai scurtd ca durata in
lungime decat o asemenea Perioada a Dobanzii si prin referire la Rata de
Referin{a care este urmatoarea mai lunga ca durata in Iunglme decét o
asemenea Perioada a Dobanzii); si

(i) pentru fiecare Perioada ultenoara a Dobanzii; rata oferita pe an pentru-
depozitele in Valuta |mprumutuluu care apare pe Pagina de Referinta la ora
11.00, daci e aplicabil, ora Londrei (pentru USD si £) sau ora Bruxelles-ului
(pentru Euro), la data relevantd a determinarii dobanzii pentru perioada cea
mai apropiatd de durata Perioadei Dobanzii (sau, daca doua perioade sunt
egal de apropiate de durata Perioadei Dobanzii, la media a celor doua
rate); cu-conditia ci:dac3, din vreun motiv; Rata relevantd a dobanzii pe
piatd. nu poate fi determinatd la timp prin referintd la Pagina de referinta,

Rata relevantd a dobanzii pe piata va fi rata anuald pe care Banca o
calculeaza ca media aritmetica  (rotunjitd in sus, dacid e necesar, la 4
decimale dups virgula. ) a ratelor oferite pe an pentru depunerile in moneda
Imprumutulw la sume comparablle cu porfiunea imprumutului pentru care
se percepe rata variabild a dobanzii care nu va fi achitatd pe durata
Perioadéi dobanzii relevante pentru o perioada egala cu Perioada dobanzii
care sunt propuse bancilor principale, dupd caz, pe piaa interbancara
londonezad (pentru USD si £) sau pe piata interbancard a zonei euro
(pentru Euro), care sunt acordate Bancii de cel pufin doud banci
comerciale mari active, daca e aplicabil, pe piata interbancara londoneza
(pentru USD sau £) sau piata interbancard a zonei euro (pentru Euro)
selectate de Banca; si

cu conditia de asemenea, cd daca in conformitate cu cele de mai sus, Rata Relevanta de Piaja
a Dobanzii va fi sub zero, Rata Relevanta de Piata a Dobanzii va fi considerata egala cu zero.

(b) Daca Imprumutul face obiectul unei Dobanzi Variabile, dobanda aferenta
Imprumutului va fi determinata si platibila dupa cum urmeaza:

() Suma capitalului din Imprumut, trasa periodic si nerambursata;” ‘va.f
purtatoare de dobanda in cursul Perioadei de Dobanda respective la Dobanda :
Variabila, calculata in conformitate cu prevederile acestei Sectiuni. ‘

.,_:
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(i) Dobanda se va acumula din si inclusiv-prima zi a Perioadei de dobinda
pina la si exclusiv ultima zi a Perioadei de dobinda respective, calculata pe baza
anului ‘de 360 de zile (mai putin cazul in care Moneda Imprumutului este lira
sterling, caz in care se va considera anul de 365 de zile) pentru numarul efectiv
de zile scurse, si va fi datorata si platibila la data de Plata a Dobanzu care este
ultima zi a Penoadet de Dobanda respective

(iii) Dobanda Vanablla va.fi suma Marjei si-in functie de Secﬁiuhea 3.13
RataRelevanta de Plata a Dobanzu specificata in Sectiunea 3.04 (a).

(iv) La ﬂecare Data de Determmare a Dobanzi, Banca va determina Dobanda
~ Variabila - aplicabila Perioadei de Dobanda respectwe si va notifica cu
promptltudme |mprumutatul si Garantul ‘

(o) | Fara a ;me cont de cele de mal sus, daca se stlpuleazé astfel in Acordul de

Imprumut,. lmprumutatul poate, In  calitate de alternativd pentru- achitarea
- dobanzii la. ratd variabila pentru mtreg |mprumutul sau unele portiuni ale lui
- neachitate. pana la: acel moment, alege s& plateascd dobandi la Rati fixd a
dobanzu pentru portlunea ramasd a lmprumutuluu dupa cum urmeazé

i - (l) Tmprumutatul poate exerctta aceasta opglune numai daca

- _'(A) Ia momentul exercntarn, nlcunul dm ‘evenimentele

{specaf icate, in Secpunea 7.0% de mai jos (§1 nici.un eveniment
.care:cu timpul sau din cauza unei: gregeh nu se-va transforma
intr-un. astfel. de: evemment) si nu a- avut sau nu are loc un
Eveniment de Destablllzare a Plelel §I

'(B) suma de baza a Imprumutulun care este transferat de la
Rata variabili la Rata fixd a dobanzii nu este mai mica decat
echlvalentul in moneda Imprumutulm de Euro 5,000,000.

(ii) Tmprumutatul va exercnta aceasta; optlune dupa |n§tllntarea
Bancii cu cel pufin cinci zile lucratoare nainte de Data propusd de
fixare a dobanzii. Aceastd Ingtiinfare, cu exceptla cazurilor asupra
cérora s-a convenit altfel, va fi irevocabild si va specifica Data fixarii
dobanzii () si Perioada conversiei dobanzii selectata de Imprumutat si
suma de bazi a Imprumutului pentru a fi convertite la Rata fixd a
dobanzii.

(i) Tncepand cu Data conversiei dobanzii, pentru poriiunea de
Imprumut care va fi convertitd (dupd cum se specificd in ingtiinfarea
Imprumutatului) se va percepe Rata fixdi a dobanzii. Pentru
mdephmrea prevederﬂor Sectlunn 3.04(d), Rata relevanta a dobanzii

este disponibila pentru Banca pe piata swap a dobanzii Ia Data f xaru .
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dobénzii pentru  Perioada conversiel dobanzii, luand in consideratic
rambursarea sumei de bazd si orarele de achitare a dobanzii pentru
imprumut deoarece aceasta sumi poate fi ajustatd pentru a fua in
considerare bonitatea imprumutatului. Banca va determina Rata fix3 a
dobanzii pe Data stipulatd a fixarii dobanzii gi va instiinta prompt
imprumutatut si Garantul.

(iv) Banca poate, In orice moment, decide sa consolideze toate
Ratele fixe ale dobéanzii care vor fi apoi aplicate la diferite portiuni ale
imprumutului intr-o singurd Rata fixd a dobénzii egald cu media
ponderatad a Ratelor fixe ale dobanzii, care apoi este aplicata diferitor
portiuni ale Imprumutului. Banca va calcula Rata fix3 consolidatd a
dobdanzii gi va ingtiinta prompt imprumutatul. Aceasta Rata consolidati
fixa a dobanzii va fi aplicabild tuturor portiunilor imprumutului pentru
care se percep la acel moment Ratele fixe ale dobanzii, incepand cu
Data achitarii dobanzii imediat dupa mstuntarea Imprumutatului de
cétre Banca.

(d)  Dacd pentru lmprumut se percepe Rata fixa a dobanzii, dobanda pentru
lmprumut seva plati dupa cum urmeaza:

0] Pentru partea din suma de baza a Imprumutuluu retrasa si
nerambursati se va percepe dobandd pe durata Perioadei dobanzii
relevante la Rata fixd a dobanzii calculate in conformitate cu aceastd
Secpune

'(u) Dobénda se va calcula incepand si incluzand prima zi a
Perioadei de dobanda, dar excluzand ultima zi a acestei Perioade de
dobanda, si se va calcula pe baza numarului real de zile. trecute si un
an de 365 de zile i scadenfa va fi i se va face plata la Data platji
dobanzu care este ultlma zia Perloadel relevante a.

(i) Rata fixd a dobanzii este suma Marjel si Ratei dobanzii relevante
pe piata specificate fie in Acordul de Tmprumut sau, daci Rata fixi a
dobanzii se stabileste conform Sectiunii 3.04(c) la data care este mai
tarziu dupa data Acordului de Imprumut, in Ingtiinfarea Bancii citre
Imprumutat si Garant emlsa in conformitate cu Sectiunea 3.04(c)(iii).

Sectiunea 3.05. Comision de angajament si Comision initial

(a) Imprumutatul va plati Bancii un comision de angajament la nivelul specificat
in Acordul de imprumut, platibil la intreaga valoare a Sumei Disponibile plus orice
suma din Imprumut care face obiectul unui Angajament de Rambursare si nu
este inca trasa , sub rezerva ca, comisionul de angajament platibil pentru suma
din Imprumut ce face obiectul unui Angajament de Rambursare neconditional va
fi cu 0.5 % pe an mai mare decit comisionul de angajament spegificat. in
Acordul de Imprumut. Comisionul de angajament se va acumula de Ia 60 de zﬂe ~
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de ta data semnarii Acordului de imprumut,, sau in cazul Comisionului de
anga;ament aferent unuei sume din imprumut ce face obiectul unui Angajament.
de Rambursare neconditional, de la data emiterii unui astfel de Angajament de
rambursare neconditional , si se va acumula si va fi calculat pe aceeasi baza ca
si dobinda in cadrul Sectiunii 3.04(b)(ii) . Comisionul de angajament va fi platibil
la fiecare Data de Plata a Dobanzii (chiar dacd dobanda nu se plateste la acea
datd) incepand cu prima Data de Plata a Dobanzii, care urmeaza datei de
mtrare ln efectlwtate a Aoordulu; de Imprumut

(b) lmprumutatul va plati Bancii un comision initial egal cu 1% (sau orice astfel
de suma specn” cata in Acordul de |mprumut) din valoarea lmprumutulun

(c) Cu exceppa cazunlor in care s-a convenlt altfel in Acordul de Imprumut
Banca; in numele. Imprumutatulun va trage din Suma’ dlspombnla la data intrarii in
vigoare, sau.in. termen de sapte (7) zile dupa asta $l |$| va platl comxsnonul initial
ce v urmeaza a f platlt conform Sectiunu 3. 05(b) :

( ) Tn cazui ln care Imprumutatul opteaza sa p§ateasca conform Acordulu; de.
_Tmprumut comisionul initial- din propmle resurse; acest comision va avea
scadenta §l va fi platlt m termen de gapte (7) zile de la data mtraru In vigoare:

'Sectlunea 3 06 Rambursare

Suma capltalulur dobanda Si comusxoanele aferente Imprumutulul vor
devem datorate Si platlbﬂe de catre lmprumutat in maniera si.la datele prevazute
in Acordul de |mprumut si vor fi hbere sn nete de once deducen sau: retineri de .
orice fel : R

Sectlunea 3 07 Rambursare antlclpata

a) lmprumutatul poate Ia once Data de Plata a Doblnzu rambursa ant|C|pat

intreaga suma a lmprumutulm sau numai o parte din aceasta, care a fost trasa si

nerambursata lmpreuna cu dobanda si comisioanele acumulate si neplatite, in

baza unei notificar scrise catre Banca facuta cu.nu mai putin de 30 de Zile

Lucratoare mamte : o

b) ImprumutatUI va plati Bancii, la data rambursarii anticipate o taxa

administrativa de o optime dintr-un procent (0,125%) din suma Imprumutului

care este rambursata anticipat.

c) In cazul unei rambursari anticipate partiale, asemenea rambursare anticipata
(i) va fi intr-o suma cel putin egala cu cea mai mica dintre ;

A) suma Minima de Rambursat Anticipat,si
B) suma de capital a imprumutului trasa si nerambursata, si
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(i} va fi:

A} in primul rind utilizate pentru plata dobanzii acumulate si neplatite si
altor speze ale imprumutului; si

B) in al doilea rand se va utiliza proportional la mai multe date scadente
ale sumei de capital a Imprumutului trasa si nerambursata.

Sectiunea 3.08. Anulare

a) Imprumutatul poate anula intregral sau partial Suma Disponibila la orice Data
de Plata a Dobanzii, cu notificarea in scris a Bancii facuta cu nu mai putin cu 30
de zile fucratoare inainte . Astfel de anulare va putea fi intr-o suma cel putin
egala cu cea mai mica dintre:

i) Suma Minima care poate fi anulata ,si

ii) Suma Disponibila.

b) In cazul oricarei anulari efectuate de Imprumutat in conformitate cu
subsectiunea (a) a prezentei Sectiuni, sau de Banca in conformitate cu
Sectiunea 7.02:

i) Imprumutatul va plati Bancii la data anularii, o taxa de anulare de o optime
de procent (0,125%) din suma Imprumutului care va fi anulata, cu exceptia
sumelor anulate ca urmare a prevederilor Sectiunii 7.02(a);

(i) suma anulata va fi dedusa din Suma Disponibila netrasa la data anularii;

(i) suma anulata va fi aplicata proportional la mai multe date scadente ale

sumei de capital a Imprumutului, descrise in graficul de rambursare al Acordului
de Imprumut si care sunt scadente dupa data unei asemenea anulari.

Sectiunea 3.09. Dobanda Penalizatoare

(a) daca Imprumutatul nu resusete sa plateasca la scadenta orice suma platibila
de acesta in cadrul Acordului de Imprumut, suma cu scadenta depasita va fi
purtatoare de dobanda la o Dobanda Penalizatoare corespunzatoare, egala cu
suma urmatoarelor:

(i) doi la suta (2%) pe an, si

(i) Marja, si
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(iii) reta dobinzii anuale oferite pe piata interbancara din Londra (pentru USD
sau £) sau pe piata interbancara a zonei Euro (pentru Euro), la Data de
Determinare a Dobanzii Penalizatoarepentru un.depozi in moneda Imprumutului
intr-0 suma comparabila cu intreaga suma datorata, pentru o perioada egala cu
Perioada Dobanzii Penalizatoare respective, sau daca a avut loc un Eveniment
de Destabilizare a Pietei, rata care exprima procentual rata anuald a costului
pentru Banca de finantare a Imprumutului din |, orice surse ce pot fi selectate in
mod rezonabil de cétre Banci (sau la optiunea BERD, Rata Relevant3 de Pia{a
a Dobénzii, daca este aplicabil).

b) Dobanda Pénalizatoare:

(i) va fi acumulata zilnic de la data scadentéi pa‘ha la data platii efective;

(ii) va fi calculata pe baza numarului de zile scurse si al unui an de 360 de zile
(cu exceptia. cazurilor cand moneda Imprumutului este lire sterline, si atunci, ea
va fi calculata pe baza unui an de 365 zile); ‘

(ii_i).,vé fi calculata la sfarsitul ﬁégarei Perioade de Dobanda Penalizatoare; si-
(iv) va fi platibila imediat la cerere,

c) fiecare determinare de catre Banca a dobinzii aplicabile sumelor neplatite la
scadenta si a Perioadei de Dobanda Penalizatoare vor fi finale, definitive si

obligatorii pentru Imprumutat.

Sectiunea 3.10. Costuri de administrare

(a) Daca, din orice- motiv (si fara limitare), plata inainte de termen, conform
Sectiunii 7.06, a oricarei portiuni a Imprumutului pentru care se percepe Rata
variabild a dobanzii ajunge la scadenta si trebuie platita la altd data decat ultima
zi a perioadei de dobanda, Imprumutatul va plati Bancii la cerere aceastd suma,
pentru care:

(1) . dobanda care ar fi fost acumulata pentru acea porfiune de
imprumut de la data cand aceastd porfiune a Imprumutului a
ajuns la scaden{a si urmeaza a fi platitd pana in ultima zi a
Perioadei curente a dobanzii la acel moment la rata egala cu
Rata relevanta a dobanzii pe piata pentru aceastd portiune
pentru acea Perioada a dobanzii; i

depaseste:

28




v

plasat 0 suma egald cu acea porjiune a Imprumutului la depozit
intr-una din cele mai mari banci, dupa caz, pe piata interbancara
din Londra (pentru USD si £) sau piata interbancara a zonei Euro
(pentru Euro) pentru un termen ce incepe cu data scadeniei

acelei portiuni de Imprumut si achitata si ultima zi a Perioadei
dobanzii actuale, la acel moment.

(2) dobanda pe care Banca ar fi putut s-0 obiind dacd ar &

{b) Daca, in orice moment:

(1) Tmprumutatul instiinteazd, conform Sectiunii 3.07, c&
doreste sa plateascd inainte de termen orice portiune a
lmprumutuluu pentru care se percepe Rata fixa a dobanzii sau
Imprumutatul achita in alt fel orice portiune a Imprumutului;

(2) orice porgiune a Imprumutului pentru care se percepe Rata
fixa a dobanzii este platitd Tn avans conform Sectiunii 7.06 sau
revine spre plati din oricare alt motiv inainte de data declarati a
scadentel sau

(3) orice porfiune a imprumutului pentru care se percepe Rata
fixd a dobanzii este anulati conform sectlunn 3.08, 7.02 sau 7.06
sau este anulaté din alte motive;

Pe l‘angacomlslonul administrativ pentru plata in avans, cel pentru
anulare sau alte comisioane ce trebuie achitate, Imprumutatul va plati
Bancii la cerere suma costurilor de administrare; cu conditia ca, daca
aceste costuri de administrare sunt negative, Banca va acorda in
credit la urmatoarea Datd de platd a dobéanzii, in moneda
Imprumutulun suma acestor costuri de administrare.

(¢}’ dacd orice suma restants este platita la alta data decat uitima zi
a Perioadei dobanzii penalizatoare, Imprumutatul va plati Bancii la
cerere suma, daca exista, cu care:

(1) dobanda care ar fi fost acumulata pentru aceastd suma
restantd de la data primirii sumei restante pana la ultima zi a
Perioadei de dobanda atunci curente la o ratd egald cu rata
specificatd in Sectiunea 3.09(a)(iii) pentru o astfel de Perioada a
dobanzii penalizatoare;

depaseste:

(2) dobanda pe care Banca ar fi putut s-o obfind dacéd ar fi
plasat o suma egald cu suma restantd la depozit intr-una din

cele mai mari banci, dupa caz, pe piafa interbancara din Londra - .

(pentru USD si £) sau piata interbancara a zonei Euro,

{pentru”. .

Euro) pentru un termen ce incepe cu data primirii sumel{ restante |
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si finalizatd cu ultima zi a Penoade; dobﬁnzu penahzatoare
actuale la acel moment :

(d) Imprumutatui mdata dupa notlﬂcarea dm partea Bancii va
rambursa Bancii orice costuri, cheltuieli si pierderi suportate de
catre Banca, care nu-pot fi altfel recuperate de catre Banca
conform Sectiunilor 3.10. (a) 3.10 (b). si 3.10 (c), ca urmare a
producerii unui eveniment specificat in sectiunea 7.01 de mai
jos, o modificare a duratei oricarei penoade a dobanzii relevante
in conformitate cu sectiunea 3.13 (b), 0 modificare in baza de
determinare a ratei dobanzn in-conformitate cu sectiunea 3.13
(€); plata in-avans a oricaret parti din Imprumut la o altd data
~decat ultima zi a unei perioade de dobanda; nerespectarea de
catre : lmprumutat a unei sume datorate;: ﬁnantarea Béncii, sau
pregatirea de ﬁnantare a unei cereri-de tragere intr-o cerere de
tragere prezentata n conformltate cu Sectiunea’ 3.01 (b), dar
~care nu este realizatd- pentru_operarea’ uneia sau. mai muitor
" dintre dlspozmlle Acordului de Tmprumut (altele ‘decét din motive
de. mcapamtate de plata sau de neglijenta de cétre. Banca, dupa
caz), sau nereuglta de catre lmprumutat de a face:orice plata in
avans;. in- conformltate cu. un. aviz. de: pIata in"avans. emls n
conformltate cu once prevedere a Acordulun de Tmprumut

(e) Certlf catul Bancn cu pnwre |a once suma platlta conform.
Sectlunn 3.1Q va: fi final, conclusive: sl obhgatoru ‘pentru Tmprumutat,
decéat se indica de catre lmprumutat spre satlsfacpa Bancu ca conpne"
erori ewdente o _ :

Sectlunea 3 11 Moneda forma SI determlnarea platllor

a) Platile ratelor de. capital, dobanzu comlsmnulm de angajament sn alte pIatl
datorate Bancii in conformitate cu Acordul de lmprumut sau Acordul de Garantie
vor fi efectuate fara compensare sau. contrasolicitare, in ‘Moneda Imprumutului,
la valoarea din data la care se datoreaza suma, la o astfel de banca sau banci si
intr-un astfel de loc sau locuri dupa cum va fi stablllt de Banca in mod periodic.

b) Daca oricare din datele pentru. efectuarea platllor in. conformltate cu
prevederile Acordului de Imprumut; nu va fi o Zi Lucratoare, atunci astfel de plati
vor fi efectuate in Ziua Lucratoare imediat urmatoare si dobanda (sau comisionul
de angajament, dupa cum va fi cazul) va continua sa fie acumulata pentru
perioada de la o astfel de data pana la urmatoarea Zi Lucratoare. La cererea
Imprumutatului cu aprobarea Bancii astfel de plati vor putea fi fi efectuate la o data
anterioara datei la care se datoreaza respectivele sume, dupa cum vor conveni
partile.

Sectiunea 3.12 Speze si Costuri

30




Imprumutatul va suporta orice costuri si speze profesionale, bancare, de
transfer sau schimb valutar inregistrate de banca in pregatirea, semnarea,
transmiterea si inregistrarea Acordului de imprumut, Acordului de (Garantie,
Acordurilor de Proiect si oricaror documente aferente.

Sectiunea 3.13.  Destabilizarea Pietei

(@) Daca are loc un Caz de Destabilizare a Pietei, Banca va notifica prompt
imprumutatul. Daci Banca notific imprumutatul asupra aparitiei unui Caz de
Destabilizare a Pietei,

(1) dobanda se va acumula asupra oricirei parti a Imprumutului care este
supusa la o ratd variabild a dobanzii, in conformitate cu Sectiunea 3.05 (a)
la o ratd egald cu suma:

(A)  Marjei; si

(B). rata care exprzma ca procent anual costul pentru Banca de
finantare a Imprumutului din orice sursi pe care Banca o poate
alege in mod rezonabil (sau, la alegerea Béancii Rata Relevanta de
piatd a Dobanzii daca este disponibild), dupa cum a fost notificat de
citre Bancad catre Imprumutat cat mai curand posibil si, in orice
caz, Tnainte de achitarea dobanzii in ceea ce priveste Perivada
relevantd a Dobéanzi;

(2) dobanda se va acumula asupra oricdrei parti a Imprumutului care
este supusa la o rata fixa a dobanzii la o ratd egala cu suma ratei fixe a
dobanzii determinate in conformitate cu sectiunea 3.05 (b)), inclusiv Marja;

s

in fiecare caz, anterior oferirii de citre Banca a unei notificari Imprumutatului
privitor la faptul ca Cazul de Destabilizare a Piefei a incetat sa existe.

(b) Daca a avut loc un Caz de Destabilizare a Pietei, Banca are dreptul, la
discretie, s3 modifice. durata oricdrei Perioade relevante a Dobanzii prin
transmiterea citre Imprumutat a unei notificari scrise cu privire la aceasta. Orice
modificare la o Perioadd a Dobéanzii va intra in vigoare la data specificata de
catre Banca intr-o astfel de notificare.

(c) Féard a aduce atingere Sectiunii 3.13(a), daca are loc un Caz de
Destabilizare a Pietei i Banca sau Imprumutatul solicitd acest lucru, Tn termen
de cinci Zile Lucratoare de la data notificarii de catre Banca, in conformitate cu
Sectiunea 3.13 (a) de mai sus, Banca si Imprumutatul intrd n negocieri (pentru
o perioada ce nu depdseste treizeci de zile) in vederea convenirii asupra uneu_

baze de substituire pentru determinarea ratei dobanzii aphcab:le
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Imprumutului. QOrice baza alternativa convenitd astfel va intra Tn vigoare in
conformitate cu termenii. sdi si va Inlocui rata dobanzii In- vigoare la acea
perioadd in conformitate cu Sectiunea 3.13 (a de. mai sus. in cazul in care
acordul nu poate fi atins, lmprumutatul poate s& plateascs anticipat Imprumutui
la urmatoarea Data de Plata a Dobanzii in conformitate cu secglunea 3.07, ins&
fara nici un com;snon pentru plata in avans.

ARTICOLUL IV REALIZAREA PROIECTULUI
Sectlunea 4.01. Cooperare si mformare

a) Banca, lmprumutatul si Garantul vor coopera pentru a se asigura ca scopurile
* pentru care a fost contractat lmprumutul vor fi mdepllnlte In acest sens Banca,
Imprumutatul 31 Garantul

i)- vor: schlmba opmu Cu- privire: Ia progresele mreglstrate in reahzarea
Proiectului, la cererea-oricaruia dintre acestia, penodlc, in sensul asigurarii.ca
‘ scopunle pentru care lmprumutul a fost contractat au fost atlnse si ca obligatiile
prevazute. in- Acordul de Imprumut si in Acordul de: Garantie, precum si cele
prevazute pentru o Entitate de Proiect in' Acordul: de Proiect la care este parte
sau in- orice alt acord aferent; au fost mdephmte si-vor furniza: celorlate parti
mformatn refentoare Ia cele de mai sus, dupa cum se va cere ln ‘mod rezonab||

n) se vor mforma reCIproc cu promptltudme cu pnwre Ia orice. condltu care
intervin sau care amenmta sa lntervma |n aspectele la care se face referire in
paragraful (I) de mal sus.

b) Imprumutatul va. lnforma cu promptltudme Banca in Iegatura cu orice
schimbari propuse a fi aduse naturii si dimensiunilor. Prmectulun sau a domeniului
de activitate a Entitatii de Proiect si in legatura cu orice eveniment sau. conditii
care ar putea afecta material realizarea Prmectulm sau desfasurarea activitatii
Entitatii Pr01ectulu1 : :

c) Garantul nu va intreprinde nici o actiune si nici nu.va permite vreunei agentii
sau- subsidiare ale sale sa intreprinda vreo actiune care ar avea implicatii
negative asupra realizarii in bune conditii a Proiectului sau asupra operarii
eficiente a facilitatilor Proiectului sau asupra indeplinirii obligatiilor Imprumutatului
asumate prin Acordul de Imprumut, sau obligatiilor unei Entitati de Proiect
asumate printr-un Acord de Proiect. Garantul se va asigura, de asemenea, ca
nici o asemenea actiune nu va avea loc sau va fi permis a se desfasurata de
vreuna din subdiviziunile sale politice sau administrative si de nici o alta entitate
aflata in proprietatea, controlata de, sau operand in contul si in benefcnul-
Garantului sau acelor subdiviziuni.
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Sectiunea 4.02.Responsabilitati legate de realizarea Projectului

a) Imprumuiatul va realiza Proiectul sau va delermina ca Proiectul sa fi realizat
cu atentia si eficienta necesare in concordanta cu standardele si practicile de
proteclie a mediului, protecye a sanatatii, siguraniei, si protectiei muncii, dupa
cum este specrficat in Acordul de Imprumut, si alte standarde si practici
relevante si va asigura, cu promptitudinea dupa cum va fi necesar, fondurile,
terenurile, facilitatile, serviciile si alte resurse necesare in acest scop.

b) Daca exista un Acord de Proiect prin care se delega unei Entitati de Proiect,
partial sau integral, responsabilitatea executarii Proiectului, Imprumutatut:

i) va determina ca Entitatea de Proiect relevantd sa-si indeplineasca in
conformitate cu prevederile din Acordul de Proxect toate obligatiile descrise in
acest acord,

i) nu va actiona si nu va permite sa se actioneze intr-un mod care sa
afecteze indeplinirea acestor obligatii.

c) Fara a se limita caracterul general al subsectiunilor (a) sau (b) de mai sus,
imprumutatul va intreprinde sau va determina sa fie intreprinse, dupa cum si
cand.va fi necesar, toate acele actiuni care vor fi cerute pentru achizitionarea de
terenuri si. dreptun in legatura cu terenurile, dupa cum, va fi necesar pentru
ralizarea Praiectului;.. si va furniza Bancii la cererea acesteia, cu promptfitudine,
dovezi satisfacatoare Bancii ca aceste terenuri si drepturi referitoare la terenuri
_ sunt disponibile in scopul realizarii Proiectului.

d) Imprumutatul va asigura sau va determina sa fie asigurate, sau va lua masuri
adecvate satisfacatoare pentru Banca pentru asigurarea:

i) bunurilor importate, finantate din sumele Imprumutului pentru realizarea
Proiectului, impotriva evenimentelor neprevazute in timpul achizitionarii,
transportului si livrarii la locul utilizarii sau instalarii ( si acolo unde este cazul,
impotriva evenimentelor nedorite, in perioada de constructie ) si despagubirea
care va fi platita in contul acestei asigurari va fi platibila in acea moneda
necesara inlocuirii sau repararii respectivelor bunuri; si

ii) tuturor altor articole care se refera la viabilitatea tehnologica sau financiara
a Proiectului si care sunt in proprietatea sau sub controlul Imprumutatului.

e) Imprumutatul va opera si intretine sau va determina sa fie operate si
intretinute, in bune conditii de functionare orice facilitati legate de realizarea
Proiectului, si, cu promptitudinea necesara, va efectua sau va determina sa fie
efectuate toate reparatiile si renovarile necesare .
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fy Imprumutatul va determinza ca toate bunurile, lucrarile si serviciile finantate din

sumele Imprumutului pentru P:mect sa fie utilizate exclusiv pentru realizarea
acestuia. :

Sectiunea 4.03:Achizitii

_ Cu exceptla cazulu; m care Banca va conveni altfel achtzlmle de bunun

lucrari si servicii inclusiv serviciile de consultanta necesare Proiectului: si care
urmeaza a fi finantate din surmele Imprumutulun vor fi guvernate de Reguhle de

Ach|2|tu BERD s: de prevedenle Acordulu: de Imprumut

_Sectlunea 4 04 lnreglstran contablle si rapoarte cu pere la Pronect

ay Imprumutatul in legatura cu acele part; dm Prmect pentru care lmprumutatul'
este dlrect responsabll asa, cum este prevazut in Acordul de lmprumut

|) va mentlne procedurlle si- lnreglstranle contablle adecvate pentru a
inregistra: si  monitoriza- progresele inregistrate .in’ lmplementarea Proiectului

- (incluzand: costunle si. beneficiile. derivate: din aceasta), in. scopul identificarii-

oricaror : si - tuturor:; bununlor’ lucrarllor 8 serwculor finantate  din- sumele'
Imprumutulun si pentru a identifica utmzarea lor in cadrul Pronectulm Ssiva pune Ia
dlSpOthIa reprezentantllor Bancu la cererea Bancu aceste mregistran

. u) va permlte reprezentantllor Bancu Ia cererea Bancu
A) sa wznteze orice facmtatl si santlere de constructle refentoare Ia Proiect; -

B) sa examlneze oricare. sau toate bunurlle Iucrarlle si serviciile ﬁnantate
din- sumele Imprumutulun si orice: fabncx instalatii, santiere; lucrari, constructi, -
proprietati, echlpamente Jinregistrari “contabile si -documente referitoare la
mdeplmnrea obllgatulor de catre Imprumutat in cadrul Acorduluu de Imprumut Si-

C) in aceste scopuri sa- mtalneasca si sa discute cu reprezentantii si
angajatu Imprumutatulm dupa cum Banca va consudera necesar si adecvat

iii) va furmza reprezentantllor Bancii toate rapoartele si lnformatule care vor f
cerute in mod rezonabil de catre Banca si care se refera la Proiect, inclusiv
informatii privind problemele de mediu, ocrotirea sé@natatii, siguraniei si protectia
muncii legate de Proiect, costurile acestuia si acolo unde este cazul, benficiile
derivate din realizarea Proiectului, modul de utilizare a sumelor din Imprumtj_t,.si-i—<~--
cheltuielile legate de orice fel de bunuri, lucrari si servicii finantate din Imprumut;
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iv) fara a limita caracterul general al subsectiunii (8) (i) de meai sue,
exceptand cazul in care Banca va conveni altfel, va furniza sau va determina sa
fie furnizate Bancii rapoarie periodice cu privire la Froiect intr-o forma
satisfacatoare pentru Banca si cu acea frecventa specificata in Acordul de
Imprumut, indicand intre altele, progresele inregistrate si problemele intampinate
in perioada analizata, masurile luate sau propuse a fi luate pentru a remedia
respectivele probleme si programul de activitati, precum si progresele care se
estimeaza ca vor fi inregistrate in pericada urmatoare; si

v) va furniza sau va determina sa fie furnizate reprezentantilor Bancii, imediat
dupa ce vor fi pregatite, orice planuri, specificatii, rapoarte, documente
referitoare la contracte si la constructii, si programul achizitilor pentru Proiect,
precum si orice modificari sau completari de natura materiala, intr-o astfel de
detaliere,dupa cum Banca va cere in mod rezonabil.

b) dupa ce contractele vor fi adjudecate, pentru acele bunuri si servicii finantate
din suma Imprumutului, Banca va publica o descriere a acestor contracte,
numele si nationalitatea companiei care a castigat licitatia si valoarea
contractului;

¢) imediat dupa ce :
i) Proiectul a fost finalizat sau

~ - i) intreaga suma a Imprumutului a fost trasa sau anulata, dar in nici un caz
- mai tarziu de sase luni dupa ultima Data de Tragere, sau in cazul in care Banca
convine o.data ulterioara,

Imprumutatul va pregati si furniza Bancii un raport, intr-o0 forma
satisfacatoare Bancii si de amploarea si detalierea solicitata in mod rezonabil de
catre Banca, asupra executarii si a operarii initiale a Proiectului, incluzand
informatii referitoare la problemele de mediu, ocrotirea sanatatii, sigurantei si
protectia muncii, costurile si beneficiile care deriva si care vor deriva din Proiect,
indeplinirea obligatiilor asumate de Imprumutat si Banca in cadrul Acordului de
Imprumut si realizarea scopurilor imprumutului.

ARTICOLUL V - CONDITIONALITATI FINANCIARE Sl ALTE
CONDITIONALITATI

Sectiunea 5.01. Conditionalitate negativa/Drepturi de retentie

a) Membrul se obliga sa asigure ca nici o datorie externa a acestuia nu va avea
prioritate fata de Imprumut in alocarea, realizarea sau distributia valutei liber
convertibile detinute sub controlul sau in beneficiul membrului. Daca vreo ipoteca - ..

va fi impusa vreunui activ public ca si garantie pentru o datorie externa din-care .

2
F
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ar putea rezulta un ordin de prioritate pentru creditorul unei astfel de datoriii
externe in ceea ce priveste alocarea, realizarea sau distribuirea valutei liber
convertibile, o astfel de ipoteca va asigura, ipso facto si fara nici un cost pentru
Banca, in mod eqa! si proportional, suma Imprumutului si dobanda si orice alte
comlsnoane/speze bancare referitoare la Imprumut, daca Banca nu va conveni
altfel, iar membrul, in realizarea sau acordarea- permisiunii de a se realiza o
astfel de ipoteca, va trebui sa faca prevederi in mod expres in acest sens: daca
totusi pentru orice motiv constitutional sau legal o astfel de prevedere nu- poate fi
realizata cu privire la- orice’ ‘ipoteca asupra: unui activ_ al vreunei subdiviziuni
politice sau. admlmstrattve a membruluu ‘membruf va asigura ca, fara nici un cost
pentru.Banca; in contul ratelor xmprumutulm de rambursat si a tuturor celorlalte

costuri: legate. de- Imprumut se va. realiza o lpoteca snmllara asupra unui activ \
pubhc intr-un mod satlsfacator pentru Banca

b) Imprumutatul se angajaza ca, in afara cazulur cund Banca va deCIde altfel

i) daca lmprumutatul creaza 0. |poteca pe: oncare dln Activele sale ca
' garantle pentru - orice’ datone o astfel de: ipoteca-va asigura in' mod
egal si proportlonal plata sumei de- capltal a Imprumutului, dobinzii si
celorlalte comisione si speze referitoare la lmprumut si in crearéa unei-
astfel de ipoteci se, vor.face mentiuni exprese in acest scop, fara nici

un’ cost pentru Banca ‘si

i) daca once |poteca legala este ‘creata asupra. oricaror Active ale

L Imprumutatulu: ca garantie: pentru:orice datorie, Imprumutatul- va oferi,

~ fara: nici un* “cost pentru Banca, o' lpoteca echivalenta- satisfacatoare

" pentru Banca, ca garantie pentru plata sumei de capltal si a dobinzii si
comlsnoanelor aferente Imprumutulun

) precedentele angajamente nu vor fi apllcate pentru

(i) orice |poteca create asupra unei propnetatl la momentul cumpararu numai
ca garantie .cu privire la plata pretului de cumparare a proprietatii- sau ca si
garantle pentru plata datoriei care:a fost facuta |n scopul fi nantaru cumpararu
unei astfel de proprletatl sau’ :

ii) orice ipoteca decurgand in cursul unei tranzactii bancare obisnuite si care
garanteaza o datorie cu scadenta nu mai mult de un an de la data la care s-a
realizat aceasta datorie.

Sectiunea 5.02. Raportare

a) Membrul va furniza Bancii toate acele lnformatn pe care aceasta le va sohcna
in mod rezonabil: o
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1) cu privire la conditiile economice i financiare pe tertoril membrulul,
incluzand balanta de plati a membrului si datoria externa, precum si datoria
externa a subdiviziunilor sale politice si administrative sau a oricarei alie entitai
detinute sau controlate de acesta, sau operand in contul sau beneficiul sau,
membrul sau orice alta subdiviziune si orice institulie indeplinind functiile unei
banci centrale sau ale unui fond de stabilizare valutara ori functii similare, pentru
membru;

i) cu privire la reformele economice si masurile luate in procesul tranzitiei
catre economia de piata, incluzand restructurarea si privatizarea in fiecare sector
economic care ar putea avea impact asupra Proiectului, precum si reformele
privind cadrul legal si de reglementare pentru respectivul sector.

b) membrul va asigura toate conditiile rezonabile reprezentantilor Bancii, pentru
a vizita orice zona a teritoriului sau in scopuri legate de Proiect sau de
imprumut.

¢) Imprumutatul si fiecare Entitate de Proiect vor furniza sau vor determina sa fie
furnizate informatii Bancii, in masura in care este specificat in Acordul de
Imprumut, pana ce intreaga suma a Imprumutului a fost rambursata sau anulata:

i) declaratii financiare periodice si rapoarte cu privire la conditionalitatile
financiare specificate in Acordul de Imprumut;

ii) rapoarte periodice, intr-o forma satisfacatoare pentru Banca cu privire la
modul de utilizare si intretinere a facilitatilor oferite de Proiect; si

iity rapoarte anuale cu privire la aspectele legate de mediu, ocrotirea sanatatii,

protectia muncii legate de securitatea operatiunilor realizate de Imprumutat.

ARTICOLUL VI - Impozite; Restrictii la plata
Sectiunea 6.01. Impozite

a) Membrul va asigura ca:

i) suma de capital, dobanda si orice alte speze aferente Imprumutului su‘nt
exceptate de la si sunt platite fara perceperea de catre sau pe teritoriul
membrului a oricaror impozite; si

i)y Acordul de Imprumut, Acordul de Garantie si orice alte documente legate
de acestea, carora li se aplica acesti Termeni si Conditii Standard nu vor fi
supuse nici unui fel de impozite percepute de sau pe teritoriul membrului sau

taxe legate de perfectarea, semnarea,inmanarea sau inregistrarea acestor. .-

documente.
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b) sumele Imprumutului nu vor fi trase in coniui platilor aferente impozitelor
percepute de, sau pe teritoriul membrului.

¢) Banca poate, dupa ce a notificat Imprumutatul, sa majoreze sau sa reduca
procentul- de- cheltuieli de. finantat pentru orice categorie, dupa cum poate fi
necesar pentru a fi in concordanta cu subsectiunea (b) a acestei Sectiuni.

Sectlunea 6. 02 Restnctu la plata

Membrul se va asngura ca suma de capltal a lmprumutulun dobanzile si
comisioanele bancare aferente sunt platlte fara mcn un fel de restrictii impuse de,
.sau pe tentorlul mambrulul : :

"ART'IC”OLUL Vil - SUSPENDARE SI ANULARE;
ACCELERAREA SCADENTEI

Sectlunea 7 01. Suspendare

a) Daca oricare din urmatoarele situatii va ﬂ aparut si se va fi continuat, Banca
~ poate, prin. notificare catre: lmprumutat si Garant, suspenda, integral sau partial,
dreptul Imprumutatulun de a efectua tragen in cadrul lmprumutulur

(I) Imprumutatul nu va f‘ reusn sa efectueze - plata: (in pofi da faptului ca
asemenea plata a fost efectuata de catre Garant sau de catre o terta parte) a
sumei de capltal a Imprumutulun sau a dobanzn sau a oricarei alte sume datorate,
Bancii,. : ’

(A) in cadrul Acordulun de lmprumut sau

(B) in cadrul oricarui alt acord de imprumut sau acord de garantle dintre
Banca si Imprumutat sau-

(C) in cadrul oricarei rambursari sau obligatii similare a Imprumutatului
rezultand din orice garantie sau alta finantare de orice natura asigurata de Banca
oricarei terte partl

(i Garantul nu va fi reusit sa efectueze plata sumei de capital, a dobanzii sau
a oricarei alte sume datorate Bancii,

(A) in cadrui Acordului de Garantie, sau

(B) in cadrul oricarui acord de imprumut sau acord de garantie cuBan

Sau
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‘ (C) in cadrul oricatel rambursari sau obligatii similare a Garantului 1ezuitand
din orice garantie sau alta finantare de orice natura asigurata de Banca oricarei
ierte parii;

(iii} Imprumutatul sau Garantul nu va fi reusit sa indeplineasca oricare alla
obligatie fata de Banca poirivit unui acord dintre Imprumutat sau Garant, ori orice
subdiviziune politica sau administrativa a acestora, si Banca, sau potrivit
Articolului 21.2 al Acordului de Infiintare a Bancii;

(iv) orice Entitate a Proiectului nu va fi reusit sa indeplineasca oricare din
obligatiile sale in cadrul unui Acord de Proiect;

(v) Banca va fi suspendat, integral sau partial, dreptul imprumutatului sau
Garantului de a efectua cereri de tragere in cadrul oricarui alt acord de imprumut
cu Banca datorita imposibilitatii Imprumutatului sau Garantului de a indeplini
obligatiile sale in. cadrul unui asemenea acord sau in cadrul oricarui acord de
garantie cu Banca;

(vi) o situatie -extraordinara va fi aparut ca un rezultat al evenimenteior care
au aparut dupa data semnarii Acordului de Imprumut care face improbabila
realizarea - Proiectului sau capacitatea Imprumutatului sau Garantului de -a
indeplini- obligatiile : sale in- cadrul Acordului de Imprumut sau Acordului de
Garantie;

: (vii),jCﬁas‘ériIe sunt interzise prin decizia Consiliului de Securitate a
Natiunilor Unite luata confor Capitolului VIi al Cartei Natiunilor Unite;

(viii) Imprumutatul sau Garantul va fi fost suspendat ca membru al Bancii, sau
va fi incetat sa fie membru, sau va fi transmis Bancii o notificare privind
renuntarea la calitatea de membru;

(ix) daca imprumutatul (altul decat un membru) sau orice Entitate de proiect
(sau orice altd enftitate responsabild pentru implementarea oricarei parti a
Proiectului) nu mai existd in aceiagi forma juridicd ca la data Acordului de
imprumut;

- (x) oricare din urmatoarele evenimente are loc in ceea ce priveste
finantarea specificatd in Acordul de Imprumut ce urmeaza a fi acordata pentru
Proiect ("Co-finanfarea") de un finantator (altul decat Banca) ("Co-finantator”):
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(A)  Daca Acordul de Imprumut specifics o data catre care acordul de
co-finanfare pentru acordarea co-finantarii (,Acordul de co- finantare)
urmeaza sa intre in vigoare, si Acordul de Co- ﬂnan(are nu a intrat in
vigoare pana la acea data, sau altd data stabilita- in scris de Banca
(.Termenul limita al co-fman(arn”) totusi, cu conditia ca prevederile
acestui sub-alineat nu se vor aplica, dupa caz, Imprumutatul, Entitatea
de proiect relevant3: sau Garantul stabilesc, spre satisfactia Bancii, ca
fonduri adecvate pentru Proiect sunt dlspomblle din alte: surse in
termenii si- conditile ce. se conforma- obhgatulor Imprumutatulm
Entlta(u relevante -a- proiectului si. Garantului conform Acordului de
lmprumut Acordulun de proxect relevant §| Acorduluu de garangle

(B) Conform sub-almeatulur (C) de mai jos: (X) dreptul de a trage
: muloacele co-fman;am a. fost suspendat anulat sau a. expirat in
_mtreglme sau partial;- conform-termenelor- Acordului de co-fi inantare;
sau (Y) Co-fi nan;area trebme platlta §I a ajuns Ia scaden(é inamte de
scaden(a declarata sau (o B ; : s

'_(C) Sub-almeatul (B) al acestun ahneat nu se va aphca daca

: Imprumutatul Entltatea relevanfa a pronectulw sau. Garantul stabllesc

. spre satnsfac(la Bancu cai (X) suspendarea anularea, expnrarea sau

s rambursarea prematura nu-au:, fost: cauzate: de’ incapacitatea

 beneficiarului- Co-fi inantarii- sa- mdeplmeasca vreo. obhgatle a. sa

conform Acordulu: ‘de- Co-fi nan(are sl (Y) fonduri: adecvate pentru

- Proiect sunt dlspomblle din: alte surse in termenii si. condltnle ce se

" conforma obligatiilor lmprumutatulw Entltétn relevante a prmectulm si

Garantului conform- Acordului: de . Tmprumut Acordulm ‘de proiect
relevant §| Acordulun de garantle

(ix). . daca lmprumutatul nu este membru aI Bancii,. orice modificare
substantlala nefavorabila in ceea ce priveste situatia Imprumutatulun fata- de cea
prezentata de lmprumutat la data Acordulw de Imprumut va fi aprut mamte de
Data mtrarn in efectnvntate

(x) 0 reprezentare facuta de catre Imprumutat, Entitate a proiectului sau
Garant in legatura cu Acordul de Imprumut, Acordul de proiect sau Acordul de
Garantie va fi fost incorecta sau gresita in orice sens;

(xi) Statutul Imprumutatului sau al unei Entitati de Proiect va fi fost modificat,
suspendat, abrogat, anulat sau derogat de asemenea maniera incit sa afecteze
material si advers activitatea sau situatia financiara a Imprumutatului ori Entitatii
de Proiect sau abilitatea sa de a realiza Proiectul sau de a indeplini oricare din
obligatiile prevazute in Acordul de Imprumut sau Acordul de Proiect;

(xii) Orice situatie specificata in Sectiunea 7.06 (c), (d) sau (e) va ﬁ___gurveni{t;.
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(xit) Banca va fi suspendat szu a modificat altiel accesui la resursele Bancii
al membrului ca urmare a unei decizii a Consiliului Guvernatoriiot Bancii potrivit
Articolului 8.3 al Acordului de Infiintare a Bancii;

(xiv) se va fi constatat prin procedura juridica sau alta investigatie oficiala ca
Imprumutatul sau una din Entitatile de proiect sau oricare din ofiterii, angajatii,
agentii sau reprezentantii sai a fost angajat in Practici Interzise, sau

(xv) orice alta situatie specificata in Acordu! de lmpumut pentru scopurile
prezentei Sectiuni, va fi aparut;

b) Dreptul Imprumutatului de a efectua trageri va continua sa fie suspendat,
integral sau partial; dupa caz, pana cand situatia sau situatiile care au determinat
suspendarea vor fi incetat sa existe, mai putin situatia in care Banca va fi
notificat Imprumutatul ca dreptul de a efectua trageri a fost restabilit; cu conditia,
totusi, ca. dreptul de a efectua. trageri va fi restabilit numai in masura si in
conformitate cu conditiile specificate intr-o astfel de notificare si nici o astfel de
notificare nu va afecta sau submina dreptul, puterea sau despagubirea Bancii in
legatura cu orice alta situatie ulterioara descrisa in prezenta Sectiune.

Sectiuneav 7.02.‘Ahulare de catre- Banca

a) Daca in orice moment Banca determma dupa consultare cu Imprumutatul si
Garantul; ca .0 suma din Imprumut nu va fi solicitata pentru finantarea. costurilor
Proiectului care sa fie finantate din sumele Imprumutului, Banca poate, prin
notificare catre Imprumutat si Garant, anula 0 asemenea suma din imprumut.

La Ultima Data de Tragere, orice Suma: Dlspomblla ramasa netrasa va fi anulata
automat

b) Daca dreptul Imprumutatului de a efectua trageri pentru orice parte din
Imprumut, va fi fost suspendat pentru o perioada continua de treizeci (30) zile,
prin notificare catre Imprumutat si Garant, Banca poate anula acea suma din
Imprumut.

c¢) Daca in orice moment Banca stabileste ca :

(i) achizitionarea oricarui articol nu este in conformitate cu procedurile stabilite
sau la care s-a facut referire in Acordul de Imprumut, si determina suma
cheltuielilor referitoare la un asemenea articol care ar fi fost altfel eligibila pentru
finantare din sumele Imprumutului; sau

(i) in orice moment Banca determina ca fondurile trase din Imprumut au fost

utilizate pentru alte scopuri decat acelea pentru care au fost asigurate pnn
Acordul de Imprumut si stabileste suma astfel utilizata; sau o
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(iif) cu privire la orice contract ce urmeaza a fi finantat in totalitate sau partial
din sumele Imprumutului, orice reprezentant al Imprumutatului, unei Entitati de
Proiect sau oricarui alt beneficiar al imprumutului s-a angajat in practici interzise
in timpul procesului de achizitie sau de semnare a contractului, fara ca
Imprumutatul. sau Garantul sa  fi luat la timp masuri corespunzatoare
satisfacatoare pentru Banca in vederea remedierii situatiei, si Banca stabileste
suma cheltuielilor aferente unui asemenea contract, care altfel ar fi fost eligibila
pentru ﬂnantare din sumele lmprumutulun

Banca prm notlflcare catre lmprumutat si Garant poate anula echivalentul unei
astfel de sume din Imprumut. Asemenea anulare va intra in vigoare la momentul
transmltern notificarii. : .

d) daca. in- orice moment banca - stabileste: . ¢ ca_ orice reprezentant al
Imprumutatului;: al unei Entltatl de ‘Proiect sau oricarui: alt beneficiar. al
imprumutului-a fost gasit prin proces juridic sau alta mvestugat:e oficiala ca s-
ar fi- angajat' in: orice practica- interzisd, banca: poate cu’ notlﬂcare la
Imprumutat si Garant, anula Imprumutul in totalitate sau o parte a lui. Aceasta
_anulare va lntra in. wgoare in momentul transmnteru notlf icarii.

Sectlunea 7. 03._ Angajamentul de Rambursare Necondltlonal neafectat de
suspendare sau anulare

NICI o anulare sau suspendare nu se va apllca sumelor care fac sublectuI
unui- Angajament de Rambursare Necondltlonal incheiat ‘de: Banca. -potrivit
Sectlunu 3.02 (c), in afara cazului in caré aceasta’ nu’ este prevazuta in mod
expres in cadrul unui asemenea angajament '

Sectlunea 7.04. Obllgatule lmprumutatulul si Garantulul

In pofida- oricarei anulari- sau- suspendan toate prevedenle Acordulw de
Imprumut. si Acordului de- Garantie vor continua sa fie legale si efective, cu
exceptia cazului in care aceasta nu este prevazuta in mod specific prin acestea.

Sectiunea 7.05. Anularea Garantiei

Daca Imprumutatul nu va fi reusit sa plateasca suma de capital a
imprumutului sau dobanda sau orice alta plata solicitata in cadrul Acordului de
Imprumut (altfel decat ca un rezultat al vreunui act sau omisiuni a Garantului) si
asemenea plata va fi fost efectuata de catre Garant, Garantul poate, dupa
consuitare cu Banca, prin notificare catre Banca si Imprumutat, inceta obligatile
sale in cadrul Acordului de Garantie in legatura cu orice suma a Imprumutului
care nu a fost trasa inainte de data primirii unei astfel de notificari de catre
Banca si nu face obiectul vreunui Angajament de Rambursare Neconditional
emis de Banca potrivit Sectiunii 3.02 (b). La primirea unei astfel de notificari de -
catre Banca, obligatiile Garantului in legatura cu astfel de suma vor mcet R
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Sectiunea 7.06. Situatii de accelerare a scadentei

Daca oricare din urmatoarele situatii va fi aparut si va fi continuat pentru
perioada specificata mai jos, atunci in orice moment pe perioada  continuarii
acestei situatii, Banca poate, prin notificare catre Imprumutat si Garant, anula
Imprumutul si declara suma de capital a Imprumutului trasa si nerambursata ca
find datorata si platibila imediat, impreuna cu dobanda si alie speze aferente, si
pe baza oricarei asemenea declaratii, asemenea sume de capital impreuna cu
dobanzile si spezele aferente, vor deveni datorate si platibile imediat:;

a) orice situatie speciﬁcata in Sectiunea 7.01 (a) (i) sau 7.01(a)(ii) va fi aparut si
se va fi continuat pe o perloada de cmc:sprezece (15) zile de la data unei
asemenea situatii;

b} orice s:tuatie specificata in Sectiunea 7.01 (a) (i) sau 7.01(a)(iv) va fi aparut si
se va fi continuat pe o perioada de treizeci (30) zile dupa ce notificarea
respectiva va fi fost transmisa, de catre Banca lmprumutatuluu si Garantului;

c) orice .datone externa a Imprumutatulm sau Garantului este declarata ca fiind
datorata si platibila inainte de datele de scadenta specificate ale acesteia,;

d) Imprumutatul (daca nu este membru) sau vreo Entitate a Proiectului va fi
devenit incapabila sa-si plateasca datoriile la. termen sau orice actiune sau
procedura va fi fost luata de Imprumutat, sau una din Entitatile Proiectului sau de
altii; prin care: oricare din activele Imprumutatului sau unei En’utatn a Proiectului
vor ﬁ sau pot fi dlstnbunte intre credltorn sai;

e) orice autontate sau entltate avand - jurisdictia- sau controlul asupra
Iimprumutatului sau asupra Entitatii Proiectului va fi intreprins orice actiune
pentru dizolvarea sau separarea, sau suspendarea operatiunilor Imprumutatului
(daca nu este membru) sau ale Entitatii Proiectului;

f) orice alta situatie specificata in Acordul de Imprumut pentru scopurile prezentei

Sectiuni va fi aparut si se va fi continuat pentru o perioada, dupa caz, specificata
in Acordul de Imprumut.

"ARTICOLUL VIl - EXECUTAREA; SOLUTIONAREA LITIGIILOR
Sectiunea 8.01. Executarea
Drepturile si obligatiile partilor la Acordul de Imprumut si Acordul de Garantie

si fiecare Acor de proiect vor fi valide si executorii in concordanta cu termenii sai,
in pofida oricarei legi locale contrare. Nici 0 parte la nici un asemenea acord nu
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va fi indreptatita in nici o circumstanta sa reclame ca vre-o prevedere a oricarui
asemenea acord, este nevalida sau neexecutorie, pentru nici un motiv.

Sectiunea 8.02. Obligatiile Garantului

Garantul nu va fi degrevat de indeplinirea obhgatulor sale in cadrul Acordului
de Garantie, cu exceptia- indeplinirii acestora si atunci in masura realizarii unor
asemenea obligatii. Asemenea. obligatii nu vor face: subiectul niciunei notificari
anterioare la, cereri catre sau actiuni impotriva Imprumutatului sau unei Entitati
de Proiect, sau unei notificari anterioare la sau la cereri catre Garant referitoare
la orice abatere/mcalcare a prevederilor de catre / a Imprumutatului sau-unei
Entitati de: proiect-si nu vor fi afectate de nici una din urmatoarele; . orice
prelungire a termenelor ‘abtinere sau concesie acordata Imprumutatulun sau unei
Entitati de Proiect; orice sustinere, sau esec sau intarziere i in sustinerea oricarui

drept, putere sau despagublre _impotriva Imprumutatului sau: unei Entitati de =

Proiect sau cu privire la: orice garantle a Imprumutului; orice: modificare ‘sau
amphflcare a prevederilor Acordului. de Imprumut-sau’ Acordulun de Proiect
stabilite: prin termenii sai; sau. orice esec al Imprumutatulm sau unei Entitati de
Prmect de a fiin conformltate cu orice cerinta a oricarei legi, reglementari sau.
ordln al Garantulua sau al oricarei subdlwznum polltlce sau agentn a Garantulur

Sectlunea 8 03 Incapacltatea de a-su exerclta drepturlle

NICI o |ntarZ|ere in exercntarea sau omlsmne de a exercna orice drept putere
sau despagubire aparind. pentru oricare dintre: partile- la- Acordul: de Imprumut,
Acordul de Garantie: sau un Acord dée Proiect ca-urmare a oricarei nneindepliniri,
nu va submina nici un asemenea drept, putere sau despagublre sau nu va fi
interpretat ca fiind o renuntare la acestea sau o acceptare a oricarei nelndeplmm
actiunea unei asemenea parti privind orice neindeplinire sau acceptarea oricarei .
nemdepllnln nu va- afecta sau submina orice drept, putere sau despagubire a
unei asemenea parti referitoare la oricare alta nemdeplmlre sau o nemdephmre
ulterioara.:

Sectiunea 8.04. Solutionarea litigiilor

(a) Partile la Acordul de Imprumut si la Acordul de Garantie si fiecare Acord de
proiect se vor stradui sa solutioneze amiabil orice litigiu sau controversa cu una
din ele sau intre acestea si Banca, aparand din asemenea acorduri sau
incdlcarea, finalizarea si nevalabilitatea acestora sau cu privire la acestea. In
acest scop, la initiativa oricarei parti la fiecare asemenea acord, cealalta parte
sau partile se vor intalni prompt cu partea initiatoare pentru a discuta litigiul sau
controversa si, daca este solicitat in scris de partea initiatoare, va raspunde in
scris oricarei solicitari facute in scris de catre partea initiatoare pnvmd htlglul sau
controversa.
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t} Daca orice asemenea litigiu sau controversa sau orice plangere in legatura cu
aceasta, nu poale {i solutionata amiabil, asa cum este prevazut in subsectiunea
(&) in termen de 60 de zile de la data la care solicitarea pentru intilnire a fost
facuta conform subsectiunii (a), aceasta va fi solutionata prin arbitraj in
conformitate cu Regulile de Arbitraj UNCITRAL la acesti Termeni si Condilii

standard in vigoare momentul inceperii procedurilor de arbitraj, cu umatoarele
conditii;

(i) Numarul judecatorilor va fi 3;

(i) Autoritatea desemnata pentru scopurile Regulilor de Arbitraj UNCITRAL Va
fi Secretarul Generat at Curtii Permanente de Arbitraj;

(i) Daca existd mai mulfi reclamanti si/sau mai mulii parati in oricare litigiu
sau controversd sau, reclamatle legata de aceasta la care se aplicd Sectiunea
8.04 (b), referirea la “Parte” in Articolele 7.1 si 7.2 din Regulile de Arbitraj ale
UNCITRAL va fi interpretat3 ca referin{s la oricare din reclamantii existenti, care
actioneaza in comun si/sau (dupa cum-e cazul) la pardti in cauza, care
actioneaza in comun. Dacd Secretarul General al Tribunalului Permanente de
Arbitraj urmeaza s3 numeascd un arbitru, Secretatul General al Tribunalului
Permanente de Arbitraj va avea libertatea de a alege orice persoana pe care
ellea o considera potrivitd pentru a actiona n calitate de arbitru in conformitate
cu Articolul 7.2 si/sau 7.3 al Regulilor de Arbitraj UNCITRAL.

(iv) Locul de desfasurare al arbltrajulm va fi la Haga;
v) Limba utilizata in procedurile de arbitraj va fi engleza;

(vi) Legea aplicata de tribunalul de arbitraj va fi Legea internationala publica,
ale carei prevederi vor fi utilizate pentru aceste scopuri, si va include:

(A) Acordul care stabileste obligatiile Bancii si oricirei pari relevante ale
tratatului care sunt obligatorii pentru ambele parti;.

(B) prevederile oricaror conventii si tratate internationale (daca sau nu sunt
obligatorii direct pentru ambele parti) general recunoscute ca fiind codificate sau
introduse in regulile obligatorii ale legii uzuale aplicabile statelor si institutiilor
financiare internationale, cand este cazul,

(C) alte forme de uzante internationale, incluzand practica statelor si
institutiilor financiare internationale de o asemenea generalitate, consistenta si
durata astfel incat sa creeze obligatii legale; si

(D) principii general aplicabile ale Legii;

(vi) In pofida prevederilor Regulilor de Arbitraj UNCITRAL, tribunalu'l,_-'def_',_,‘f-
arbitraj nu va fi imputernicit sa ia nici o masura provizorie de protectie "sauls‘a e
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asigure pre- decizii de degrevere fala de Banca si nici una din partile 1a Acordut
de Imprumut sau Acordul de Garantie nu poate adresa nici unei autoritati juridice
0 solicitare pentru orice masuri provizorii de protectie sau de degrevare de
obligatii fata de Banca; si

(vit} Tribunalul de Arbitraj va fi imputernicit sa ia in consideratie i sa includa
in- orice.. procedura decizie sau hotarare, orice litigiu sau controversi
fundamentata corespunzator de citre Bancd, Imprumutat, Garant sau una din
Entitatile  Proiectului, atat timp cat asemenea litigiu sau controversi apare din
Acordul de: Imprumut sau Acordul de Garantie; dar sub rezerva celor mentionate
mai sus, nici. o altd parte sau alte dlspute nu vor fi mcluse in, sau unite cu
procedurue de. arbxtraj : : :

c) In pofnda prevedenlor prezentei Sectnum nici una dm prevederile continute de .
aceste Conditii si- Termenii Standard sau-in Acordul de Imprumut, Acordul de
Garantie sau unul-din Acordurlle de Pro:ect nu va-opera sau nu va fi considerata
ca o scutire; renuntare 'sau alta’ modificare a vreunui drept privilegiu, sau
imunitate - a- Bancii' potrivit Acorduluide . Infiintare ‘a - Bancu conventulor
mternatlonale sau potnv:t orlcaror Ieg| aphcablle ' '

d) In orice procedura de arbltraj decurgand din Acordul de Imprumut Acordul de
Garantie sau unul din Acordurile de Proiect, certificarea de catre Banca cu privire
la- orice: suma datorata in cadrul acestui Acord; va fi pnma proba privind o
asemenea suma ,

ARTICOLU'L IX - INTRARE IN EFECTIVITATE’; TERMINAREA
Sectiunea 9. 01 Data mtraru in efectlwtate

Cu exceptla cazului in care Banca. si lmprumutatul vor conveni altfel, Acordul
de Imprumut Acordul de Garantie si fiecare Acord de Proiect vor intra in vigoare
la data la care Banca transmite Imprumutatului si Garantului notificare pnvmd
acceptul Bancu asupra evndentelor (dovezﬂor) sohcutate de Sectiunile 9.02 si
9.03."

Sectiunea 9.02. Conditii care preced intrarea in efectivitate

Acordul de Imprumut, Acordul de Garantie si fiecare Acord de Proiect nu vor
infra in vigoare daca Banca nu este convinsd ca nici un eveniment/situatie la
care se face referire in Sectiunile 7.01(a) sau 7.06 nu a avut loc sau continua sa
aiba loc; si pina cind dovezi, in forma si continut satisfacatoare Bancii, nu vor fi
fost furnizate Bancii, ca:
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a) semnarea si predarea Acordului de Imprumut si Acordului de Garantia i
numele Imprumutatului si Garantulul au fost autorizate sau ratificate in mod
corespunzator prin toate actiunile necesare guvernamentale sau ale organizatiei;

b) semnarea si executarea fiecarui Acord de Proiect, dupa caz, in numele
fiecarei Entitafi a Proiectului au fost autorizate si ratificate in mod corespunzator
prin toate actiunile necesare guvernamentale si administrative; si

c) toate celelaite situatii specificate in Acordul de imprumut ca conditii
suplimentare pentru intrarea in efectivitate a acestuia vor fi avut loc.

Sectiunea 9.03. Aviz juridic

Ca parte a dovezilor care sa fie. transmise potrivit Sectiunii 9.02,
imprumutatul, Garantul si fiecare Entitate a proiectului vor furniza, sau vor
determina sa fie furnizate Bancii, un aviz sau avize (cu forma si continut
satisfacatoare Bancii) ale unui jurist acceptabil- pentru Banca, referitoare la
asemenea probleme dupa cum sunt specificate in Acordul de Imprumut sau
dupa cum vor fi solicitate, in mod rezonabil, de Banca si aratand ca: e

a) in numele lmprumutatului Acordul de Imprumut a fost autorizat si ratificat
in-mod corespunzator de, si semnat si predat in numele Imprumutatului si
constituie un angajament valabil si obligatoriu din punct de vedere legal al
Imprumutatulun in conformitate cu prevederile sale;

b) in numele Garantului, Acordul de Garantie a fost autorizat si ratificat in mod
corespunzator de, si semnat si predat in numele Garantului si constituie un
angajament valabil si obligatoriu din punct de vedere legal al Garantului in
conformitate cu prevederile sale; si

¢) in numele fiecarei Entitdfi a Proiectului, fiecare Acord de Proiect la care
este parte a fost autorizat i ratificat in mod corespunzator de, si validat si predat
in numele acestei Entitd{i a Proiectului si reprezintd un angajament valid si
obligatoriu din punct de vedere legal al fiecdrei Entitdti a Proiectului,
conformitate cu prevederile sale.

Sectiunea 9.04. Terminarea datorita neintrarii in efectivitate
Daca Acordul de Imprumut nu va intra in efectivitate pana la data specificata

in Acordul de Imprumut pentru scopurile prezentei Sectiuni, toate obligatiile
Bancii din Acordul de Imprumut, Acordul de Garantie si fiecare Acord de Proiect

vor inceta, mai putin in cazul in care Banca, dupa luarea in considerare a.,
motivelor intarzierii, va stabili o data ultericara pentru scopunle_ prezentei - -
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Sectiuni. Banca va notifica cu promphtudme Imprumutatul si Garantorul in
legdtura cu o astfel de data ulterioara.

Sectiunea 8.05. Terminarea la realizarea Proiectului

Atunci-cand intreaga suma de capital a Imprumutului va fi fost rambursata si
dobanda si toate spezele care vor fi aparut. asupra Imprumutului vor fi fost platite,
Acordul de lmprumut Acordul de Garantie si fiecare Acord de proiect si toate
obligatiile partilor care decurg dm acestea, vor inceta.

ARTICOLULX NOTIFICARI REPREZENTANTI AUTORIZATI
AMENDADARE

SectiUnea 10.01. }Notiflcarl- :

Once notnf icare sau cerere sohcutata sau permisa sa fie data sau efectuata in
cadrul Acordului de Imprumut Acordului de Garantie si fiecare Acord de Proiect,
" sau in cadrul oricarui alt acord al partilor intentionat prin acesta; va fi in scris: Cu"
exceptia celor prevazute in Sectiunea 9.01, astfel de notificare sau cerere va fi
considerata ca a fost data sau efectuata in mod corespunzator atunci cand a fost
predata: partu careia se ceré (trebuie )sa fie data sau facuta, la adresa: partii
specificata.in Acordul de Imprumut, Acordul de Garantie- sau Acordul de Proiect
relevant, sau la orice alta adresa pe care partea a specificat-o i in scris partii care
notifica sau face cererea. Cu exceptia cazului-cind se prevede altfel in Manualul
de Trageri BERD' (pentru cererile de tragere sau probleme legate de acestea),
asemenea predare poate fi facuta personal, prin posta; telex sau telefax .
Transmiterile efectuate prin telex sau telefax, vor fi, de asemenea, conflrmate
prin posta.

Sectiunea 10.02. Imputernicirea de a actiona

Orice actiune solicitata sau permisa sa fie luata si orice documente solicitate
sau permise sa fie semnate in cadrul Acordului de Imprumut de catre
Imprumutat, in cadrul Acordului de Garantie de catre Garant, sau in cadrul
oricarui Acord de Proiect de catre Entitatea de Proiect, vor fi luate sau semnate
de catre Reprezentantul Autorizat al Imprumutatului, Reprezentantul Autorizat al
Garantului, sau oricare Reprezentant Autorizat al Entitatii de Proiect, dupa caz,
sau un alt asemenea functionar al Imprumutatului, Garantului sau fiecirei Entité;i
de Proiect imputernicit de Reprezentantul Autorizat, care va fi desemnat in scris.
Imprumutatul, Garantul si fiecare Entitate de Proiect vor furniza Bancii dovezi...
suficiente ale imputernicirii si specimen de semnatura autorizat al -fie ecarun
asemenea functionar.




Sectiunea 10.C3. Amendare (Modificare)

a) Acordul de Imprumut poate fi amendat (modificat) printr-un instrument
scris semnat de Reprezentantul Autorizat al Imprumutatului si de catre un
ofiter imputernicit corespunzator al Bancii. In cazul in care, in opinia
Bancii, asemenea amendament sporeste obligatile Garantului, acest
instrument scris va fi, de asemenea, semnat de Reprezentantul Autorizat
al Garantului .

b) Acordul de Garantie poate fi modificat printr-un instrument scris semnat
de Reprezentantul Autorizat al Garantului side catre un ofiter imputernicit
corespunzator al Bancii.

¢) Oricare din Acordurile de Proiect poate fi modificat printr-un instrument
scris semnat de Reprezentantul Autorizat al Entitatii de Proiect care este

parte a acestui Acord si de un reprezentant imputernicit corespunzator al
Bancii.

'!{ Sectiunea 10.04. Limba engleza
Orice document predat potrivit Acordului de Imprumut, Acordului de Garantie
sau fiecare din Acordurile de Proiect va fi in limba engleza. Documentele in orice

alta limba vor fi insotite de o traducere in limba engleza, certificata-ca fiind o
traducere autorizata, iar o astfel de traducere aprobata va fi definitiva.
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